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NEPEHOCHOW CETYATbIA PACMNbITUTEND |
PRZENOSNY NEBULIZATOR SIATKOWY

OMUCAHUE MPUBOPA | OPIS URZADZENIA

[1] Kpsiwka evkocTn Ans nekapcTs | Pokrywa zbiorniczka na lek

[2] Certyarbiii pacnbiuTeNb C EMKOCTbIO ANSt NIEKApCTB (fanee — eMKoCTb
nns nekapcte) | Nebulizator siatkowy ze zbiorniczkiem na lek (dalej zwany
sZbiorniczkiem na lek”)

Kopnyc | Obudowa
Boiknioyatens | Wiacznik/wytacznik
CBeTtoavoaHbii uHavkartop | Wyswietlacz LED

KHorika Ans pas6iokm1poBKn eMKoCcTH ansi nekapcTs | Przycisk odbloko-
wujacy zbiorniczek na lek

Pasvem USB-C | Ztacze USB-C
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Ka6enb USB-C | Kabel USB C

Macka ans Bapocnbix 13 MBX | Maska dla dorostych z PCW

fol

[etckas macka 13 MBX | Maska dla dzieci z PCW

A1 MyHpwTyk | Ustnik

NOArOTOBKA K PABOTE | URUCHOMIENIE
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BcrasbTe 6ok nutanns USB
B po3eTky. | Podtaczy¢ zasilacz USB
do gniazdka.

HapBuHbTE eMKOCTb ANsi NekapcTs
Ha kopryc ceepxy. | Nasungé
zbiorniczek na lekarstwo od géry
na obudowe.

MPUMEHEHUE | ZASTOSOWANIE
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MoBepHNTe KPbILLKY NPOTHB
4acoBoIi CTPENKU. 3anonHuTe
€MKOCTb Ans NekapcTs. 3beraite
nepenonHeHusi! | Odkrecic pokrywe
w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara. Napemic zbior-
niczek na lek. Nie przepetniac!

MoBepHWTe KPbILLKY MO 4acoBO
CTpenke A0 COBNageHsi METoK. |
Obroci¢ pokrywe zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, az oznaczenia
beda sie pokrywac.

CoenHITe HYXXHbI PACTbINUTENb N3 KOMMEKTa C EMKOCTbIO A1S
nekapcTB. | Potaczy¢ zadang czes$¢ zestawu nebulizatora ze zbiorniczkiem
na lekarstwo.

OYUCTKA N YXOA | CZYSZCZENIE | KONSERWAC-
JA

Haxxmnte kHonky. CHumuTe
€MKOCTb ABWXEHNEM BBEPX. | Na-
cisnaé przycisk . Zdjaé zbiorniczek
do gory.

3aneiite 1,5-2 Mn cmecu B oTBEP-
cTue. Haxmute n yaepxxusanTe KHomM-
Ky BKJ1./BbIKJ1. B TeueHue 3 cekyHg. |
Wiac¢ 1,5-2 ml mieszaniny do otworu.
Przytrzyma¢ wcisniety wiacznik/
wytacznik przez 3 sekundy.

PYCCKUU

BHUMaTeNbHO MpOYTUTE 3Ty MHCTPYKLMIO NO npumeHeHuto. O6pa-
waiiTe BHUMaHWE Ha NpPefoCTepeXXeHust u cobnopainTe ykasaHus
no TexHuke GesonacHoCTU. CoxpaHUTE WMHCTPYKLMIO MO npume-
HeHUI0 Ana nocnepyloulero ucnonb3oBaHusi. O6ecneyste Apyrum
nonb3oBaTensam AOCTYN K UHCTpyKuuu. Mepepasaiite npu6op Apy-
MM NoNb30BaTesIsIM BMECTe C MHCTPYKLMENA MO NPUMEHEHHUIO.

KOMMJIEKT NOCTABKU

MpoBepLTe KOMMEKT NOCTaBKN U YBeAnTeCh, YTO Ha KapTOHHOI ynakoBke
HET BHELLUHIX noBpexaeHuii. Mepepn ncnonb3oBaHneM y6eanTech, YTo npuéop
1 KOMMNEKT NpYHaLNeXHOCTelt pacnbinnuTens (MyHALITYK, Macku) He UMEtoT BU-
AVMbIX NOBPEXAEHWNA, 1 yAanuTe BCe ynakoBOYHble MaTepuanbl. Mpu Hannnm
COMHEHWIN He 1cnonb3yiTe Npuéop 1 06paTTECh K NPOAABLY UMK NO yKasaH-
HOMY afipecy CepBUCHON CyXObl.

WHranstop, CeTyatblil pacnbiinTenb ¢ EMKOCTbIO Afs lekapcTB (fanee — em-
KOCTb Anst nekapcTs), MyHawTyk, Macka gns Bapocnbix u3 MBX, [etckas ma-
cka 13 MBX, Kabenb USB-C, Cymka ans xpaHeHus, [laHHast MHCTPYKLMS no
NpVIMEHeHNIo

NOSACHEHNA K CUMBONAM

B AaHHOM MHCTPYKLMI NO NPUMEHEHMIO 1 HA NPUGOPE UCTIONL3YHOTCS CRemyto-
LLEe CUMBOSbI.

OMACHOCTb

YKa3blBaeT Ha HEMOCPELCTBEHHO YrPOXKAIOLLYIO ONacHOCTb. Ecriv ee He npe-
[L0TBPATUTb, MOCNEACTBUAMI BYflyT CMEPTb /N TSXKENbIE YBEYbS.

YKasblBaeT Ha noTeHUnanbHyt0 onacHOCTb. Ecnu ee He npenoTepaTuTb,
rnocnegcTenAMn MoryT 6bITb CMepTb Un TAXesble yBe4dbs.

A BHUMAHUE

Yka3blBaeT Ha MOTeHLMasbHy0 onacHocTb. Ecnn ee He NpefoTepaTuTb,
NOCneACcTBUSIMU MOTYT GbiTb IErk1e Uan He3Ha4NTENbHbIE TPaBMb.

ELOMJIEHVNE

YKasbiBaeT Ha BO3MOXHbIN MaTepuanbHblii yuwep6. Ecnv ee He npegoTepa-
TWUTb, BO3MOXHO NMOBPEXAEHINE NPUBOpa Ui OKPYXKatoLLMX 06BEKTOB.

Ha ynakoBke 1 Ha TUNoBOI Tabnuyke Npubopa 1 KOMMeKTa NPUHaANexXHOCTENR
pacnbinMTens UCNONL3YIOTCS CNeaytoLLe CUMBONbI.
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Cobniopante MHCTPYKLUIO
MNepep Havanom pa6oTbl
1 (1n1) NCNoNb30BaHNEM Npu-

WHdopmaums 06 nspgenuu
YKasbIBaeT Ha BaXKHY0

MHopmaLmio. 60pOB VNN YCTPOIICTB 13y4nTe
VHCTPYKLMIO.
MapkupoBKa ynakoBo4HOro Mapkuposka CE
/. | MaTepuana. A = ko, MaTepu- [aHHoe nspenue coot-
T8 | ana, B = Homep marepnana: | € | setctayer TpeGosannsim

A | 1-7 = nnacTmaccsl,
20-22 = 6ymara v KapToH

[EiCTBYIOLLMX eBPOMNEVICKINX
1 HaLMOHabHbIX [MPEKTUB.

Pa6ouas yacTb Tvina BF mnoptep

MpoussognTens [ara nsrotosneHus

MepuumHckoe nsgenve ApTukyn

Gl #
EENLES

YHUKanbHbIi AEHTU(MKATOP
ycTpoiictea (Unique Device

Identifier, UDI) gns ogHo3Hay-
HOWN npeHTuduKaLv nspenns

CepuitHblii HoMep

B

Mprbop 3awyyieH ot nona-
[iaHUst NOCTOPOHHNX Npea-
MeToB = 12,5 MM 1 Kanenb
BOZbI, NaAaloLLX MOZ YITOM.

i

Homep mozenu

D.I/IarlaSOH BNaXKHOCTU

TemnepaTypHbIi fyanasoH
BO3Ayxa patyp A
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OrpaHuyeHme no atmocdep-
HOMY faBneHmo

MOCTOSHHBIN TOK

@ B

PaccopTupyiiTe KOMMOHEH-
Thl U3AENNS 11 SNEMEHTbI
YNaKkoBKU 1 YTUAN3NPYIATE X
B COOTBETCTBUN C MECTHBIMM
npennncaHnsamm.

Mpu6op knacca sawuThb! I

ol

YTunusaumsa 6atapeek BMecTe
€ 6bITOBLIM MyCOPOM 3anpe-
LLieHa 13-3a copiepKaLLmxcst

3anpeLyaetcs yTunmMsnposarb
ANEKTPOHHbIN NPMGOP BMeCTe

mmm | C GbITOBLIM MyCOPOM.
B HIX TOKCWYHbIX BELLECTB. yeop
- MonHOMOYHBIN NpeacTaBm- q) MoBTOPHOE MCNONb30BaHNE
Tenb B LLBeiiuapum \'_ﬂ' Ha 0fHOM nauyeHTe

I'Ipomsao,qmenb cornacHo
npeanncaHnto No ynakoeske

@ (PPWR)

NCMNoJib3OBAHUE MO HASHAYEHUIO

U,GHEBOE Ha3Ha4YeHune
VIHransimopsb! (B TOM Y1C/E KOMMPECCOPHbIE, YNETPA3BYKOBbIE U CETYATHIE Hra-
NIATOPbI) NPEACTABNSOT COBO0I MeAULMHCKIE U3BENNS ANS PaCbINEHUs XNGKO-

CTel 1 XXUAKUX NeKapCTBEHHbIX NpenapaTos. A3po3onu obpasytoTest B nprnbo-
pe 3a CYeT B3aMMOAENICTBUS BUOPHPYIOLLEH CETKN C OTBEPCTUSIMM 1 XKMAKOTO
NeKapCTBEHHOro npenaparta. A3po3o/bHast Tepanust HanpasneHa Ha NeveHune
3a60neBaHNn BEPXHUX U HUXKHUX OblXaTeNbHbIX NyTel. PacnbineHne n nHrans-
LSt Ha3HA4YEHHbIX UM PEKOMEH0BaHHbIX BPA4YOM JIEKaPCTBEHHbIX NpenapaTos
NO3BONAOT NPOBOAUTL NPOUNAKTIKY 3a6oneBaHuin abixatenbHbiX nyTen, 06-
neryaTb COMyTCTBYHOLLME CUMMTOMbI 11 YCKOPSITb Bbi3LOPOBIEHNE.

LleneBas rpynna

V|HI'aJ'IﬂT0p npegHasHaqeH ana MequunHCKOro yxofda B AoMallHUX yCcrnosusx, a
He B NPO-(heCCUOHaNbHbIX MEANLIMHCKNX YYPEXAEHNSIX.

|/|HI'aJ'IHTOp MOXXET MCnoab30BaTbCA NuLamMmn ctaplue 2 net non nNpucMoTpom
B3pOCnblIX, a nuuamn ctapLue 12 net — ANs CaMOCTOATENIbHOrO NIEYEHUS.
dopma 1 pa3mep nnua YenoBeka OnpeaensitoT, MOXHO N UCMONb30BaTh Npu-
60p NopA NPMCMOTPOM. TakuM 06pa3oM, MpUMEHeHNe Nof NMPUCMOTPOM BO3-
MOXHO MO3Xe YyKasaHHOro so3pacTa. ﬂle BAbIXaHWM 4epe3 Macky cnepute,
4YTOObI Macka npwnerana nioTHO, a rMasa OCTaBa/iCb OTKPbITbIMU.

KnuHunyeckas nonb3a
WHransums — camblii achhekTUBHbIA Cnocob BBeAeHWUst NiekapcTe npu 6osnb-
LUMHCTBE 3a60neBaHNi AblIXaTeNbHbIX MyTen.

OHa oTnn4aeTCs creayowyMm NpermMyLLecTBami:

® NleKapCTBEHHbIV Npenapar nocTynaeT HenocpPefCcTBEHHO K LieneBbiM opra-
Hawm;

® floKanbHas 61ofOCTYNHOCTL IEKapPCTBEHHOrO Npenaparta 3Ha4UTeNbHO BO3-
pacTaer;

® cuctemMHas Anddyans 3HaUUTENBHO CHIKAETCS;

* TpebyloTCS O4YeHb Marble A03bl IEKapCTBEHHOrO Npenapara;

® 6bICTPOE 1 3HDEKTNBHOE TEPANEBTUHECKOE LENCTBIE;

® 110604Hble 3DEKTbI 3HAYNTENBHO MEHbLUE MO CPaBHEHWIO C CUCTEMHbIM
BBEAEHNEM;

® yBRaXHEeHe fbIxaTenbHbIX nyTeit;

® (6POHXMANBHbI) CEKPET OTXOANT U PadKmKaeTcs;

® yCTpaHsoTCs 6POHXOCMasMbl (CNasmonua);

® YMEHbLLIAIOTCA OTEKW N BOCMANEHUs CU3NCTON 060104KI GPOHXOB;

® CeKpeT nierde oTKalNMBaeTcs;

® YHUTOXAIOTCS BO3OYANTENN NH(EKLNIA [bIXaTENbHbIX MyTell.

MokasaHusa
VIHranstop MOXHO MCronb30BaTh Npy 3a601eBaHNSX BEPXHUX U (M) HUKHAX
ObIXatenbHbIX nyTe|7|.

Mprmepbl 3a6oneBaHNii BEPXHIX AblXaTeNbHbIX MyTei:
® BOCMAaseHne CnmnsncTon 060Mo4KN HOCa;
® annepriveckoe BocnaneHne CAn3ncToil 060NoYKN Hoca;
® VHEKLMS NpuLaToYHOI Nasyxu;
® hapuHruT;
® BOCManeH1e ropTaHu.

TMprMepbl 3a60MeBaHWIA HIKHIX AblXaTeNbHbIX MyTel:
® GpOHXWanbHas acTma;
® GPOHXWT;
o XOBJ1 (xpoHuyeckas 06CTPYKTUBHAs 6ONE3Hb NIErkux);
® GPOHXO3KTa3NS;
® OCTPbIIi TPAXEOBPOHXIT;
® MyKOBWCLNA03;
® MHEBMOHWS.

MpoTuBonokasaHus

o PacnbinuTenb He NpegHasHayveH Ans NEYEHNst onacHbIX NS XM3HW COCTO-
SAHWNA.

o [letam mnapwe 12 neT nan nmuam ¢ orpaHUYeHHbIMN (OU3NHECKNMI, CeH-
COPHbIMM (HAMPUMeEpP, CO CHIDKEHHBIMU GONEBLIMU OLLYLLEHUSIMIA) WU YM-
CTBEHHbIMI CMOCOBHOCTSIMI, @ TaKkxe He obafatoLLiyiM OMbITOM WK 3Ha-
HUSIMW pa3peLLaeTcs CMoMb3oBaTb TOT NPUGOP TONBbKO Mg NPUCMOTPOM
NN MOCIe UHCTPYKTaKa Mo 6e30MacHOMy MCMob30BaHMI0 npuéopa v npu
YCNOBWW, YTO OHU MOSIHOCTHIO MOHUMAIOT CBSI3aHHbIE C 3TUM OMacHOCTH.

¢ He vicnonbayiite NpuGop ANs UL, HAXOLALLWXCS Ha UCKYCCTBEHHOMN BEHTU-
NALUNN Nerkux n (unu) 6e3 cosHaHus.

¢ [poBepbTe MHAHOPMALIMOHHBIN JIMCTOK-BKNAAbIL B YNakoBKe NEKApCTBEH-
HOro npenapara Ha Hanuure BO3MOXHbIX MPOTUBOMOKa3aHWi Npu UCMosb-
30BaHUM CO CTAHAAPTHBIMM CUCTEMaMU a3po30/bHON Tepanuu.

* Ecnm npubop paboTaeT HenpasuibHO, Bbl YyBCTBYETE ANCKOMMOPT Un
6071b, HEMELIEHHO NPEKPATMTE €r0 NCMOMb30BaHME.

NPEOOCTEPEXXEHUA U YKASAHUSA MO TEXHUKE
BE3OMNACHOCTU

® PacnbinnTenb He OKasbiBaeT CyLLECTBEHHOTO BAUSHNA Ha 3PdeKTUBHOCTb
11 6e30MacHOCTb MPUHIMAEMBbIX C €r0 MOMOLLbIO NIeKapCTBEHHbIX Npenapa-
TOB U He NpeAHa3HaueH A/1s NIEYeHNst onacHbIX 1St XKU3HN COCTosHMIA. Pac-
MbINUTENb He NpeAHa3HayYeH As NCMONb30BaHNS B aHECTE3NONOTMNYECKIX
VAN APYriX cUcTeMax NCKYCCTBEHHON BEHTUMALMN NEerKyX.

Mocne Hapnexatleil NOAroToBKN NPUGOP MOXHO MCMOL30BaTL MOBTOPHO.
Takasi NOAroTOBKa BK/IOYAET 3aMeHy BCeX KOMMOHEHTOB, BKItO4as pacrbi-
nuTenb. PekoMeHayeTCs 3aMeHsTb eMKOCTb AJ1st IeKapCTB W 4pyrue KOMro-
HEHTbI He MO3AHee YeM CyCTS rof, UCnonb3oBaHus. [laHHas pekoMerpaLms
Mo BPeMeH 3aMeHbl OCHOBaHa Ha NPEAMNONOXeHNN, 4To NPUBOP NCMoMb3y-
eTcsi He 6onee 2 LMKNOB B eHb W B TeueHne < 10 MUHYT 3a LuKn, a Takxe
PErynsipHo Ae3nHMULIMPYETCS N OYULLAETCS B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMEN
no npuMeHeHuto (8. «<O4ncTKa 1 yxop»). 3 coobpaxkeHmin rurneHbl Kaxabli
nonb3oBaTesb AOMKEH NCMONb30BATb NEPCOHANbHbIE KOMMOHEHTBI.

Bcerpa cnepyiite ykasaHusim Bpada unu (apmaueBTa OTHOCUTENbHO TUna
1Cronb3yeMoro MeANLIMHCKOrO npenapara, A031POBKIA, YaCTOTbI 11 MPOAOIKM-
TENbHOCTY MHransaLwn. Mpu MCrnonb30BaHNi C NekapcTBEHHLIMM Npenapartamm/
pacrblfeHI flekapCTBEHHbIX MPenapaTos CobtoaaiiTe yCNoBus 1 OrpaHnieHus,
NPUMEHUMbIE K STUM Mperapatam. YBefoMneHue. Vicrnonbayiite ans neveHus
TONBKO Te MEeAMLIMHCKIE Npenapartbl, KOTOpble Obl Ha3Ha4eHbl BPA4OM
B COOTBETCTBIN C YCTAHOBMEHHbLIM AUarHO30M.

Mpubop He 3ameHsieT co6OI KOHCYNBTALMIO 1 neveHre Bpaya. Mpu BO3HIK-
HOBeHUM 6onei unn 3abonesaHunin BCerpa cHavana obpatlainTech K Bpady.
Ecnn y Bac BosHuknn npo6nembl co 300poBbeM, 06paTUTeCh K Bpady!

He ucnonb3yiiTe B UHranstope >XWAKOCTW, HECOBMECTUMbIE CO CTasblo,
NONUMPOMNUIEHOM, NonnkapboHaToM, cunnkoHom unm MBX. Ecan nHdbop-
Mauusi, npunaraemas K XUAKOCTU, He MO3BONSET ONpefenuTb ee CoBMe-
CTVMOCTb C 3TUMU MaTepranamm, o6paTnTech K MPOU3BOAUTENNO XULKOCTH.
COBMECTVMbIMI XUAKOCTAMU SBSIOTCA, HANPUMEP: PacTBop anbbyTepona
11 pacTBOp X/opuaa HaTpys.

KpuBasi pacnpegenenus yactuy, no pasamepy, MMAD, o6beM u/unm ckopocTb
noAa4n aspo3onst MOryT N3MEHUTLCA MPY 1CMONb30BaHNN NeKapCTBEHHOTO
CPeACTBa, CYCreH3uu, aMyNbCUK UK BbICOKOBSI3KOTO pacTBOpa, OT/INYHOMO
OT YKa3aHHOro B TEXHNYECKUX XapaKTepuCTMKax Anst 3Ha4eHuii aspo3onsi.
Mpy MCNONb30BaHNN UHransTopa BbIMOMHANTE OOGLLENPUHSATLIE CaHUTap-
HO-TUrMeHNYECKNe MepbI.

Mepen ncnonb3osaHneM ybeanTech, HTO NPUOOP 1 €ro KOMMOHEHTbI He UMe-
10T BUAVMbIX NOBPEXAEHWIA. [pn Hann4u COMHEHWA He ucronb3yiTe npu-
60p 1 obpaTuTecb K MpoaasLy MMM MO yka3aHHOMY afpecy CepBUCHOI
cnyx6bl.

3anpetlyaetcst BHOCUTb Kakue-nn6o n3MeHeHnsi B npuéop Unu ero Kommo-
HEHTbI.

Vicnonb3yiiTe TONbKO MPUHAANEXHOCTY, PEKOMEH0BAHHbIE MPON3BOANTE-
nem.

VHransTop paspeluaeTcsi 1Cronb3oBaTb TOMbKO BMECTe C MOAXOMALLM-
MU pacnbinuTtensmmn Beurer 1 COOTBETCTBYIOLMMU KOMMOHeHTaMn Beurer.
Vicnonb3oBaHue pacnbinuTeneil 1 KOMNOHEHTOB APYriX MpoussoauTenei
MOXET CHIN3NTb 3P PEKTUBHOCTb JIEHEHIS N MPUBECTY K MOBPEXAEHMIO NpU-
6opa.

Bo Bpemsi akcrnyaTtauuu fepxute npubop Ha [OCTaTOYHOM PacCTOSHWN
OT a3, MOCKOMbKY pacrbinfeMblil NEKaPCTBEHHbIA NpenapaTr MOXeT UX
noBpeauTb.

Hukorpa He ncnonbayiite NpUGOP PSAOM C FOPIOYVMUI UMK B3PbLIBOONACHbI-
MW ra3amu, KUCTIOPOLOM Wi OKCOM a30Ta.

XpaHnTe nNpuéop 1 KOMMOHEHTbI B MeCTe, HeAOCTYNHOM Ans AeTel U fo-
MaLLIHVX KUBOTHbIX.

XpaHnTe ynakoBOYHbI MaTepuan B HE[OCTYMHOM NS feTeil MecTe (onac-
HOCTb YAyLLbS).

Mepep, BbINONHEHEM MoBbIX PABOT MO OHYUCTKE U (MK) TEXHUHECKOMY 06-
CNY>XV1BaHWIO BbIKMIOYMTE NPUGOP 1 U3BNeKuTe WTekep kabens USB-C.
Ecnn npubop xpaHnuncs npu MakcumansHol TemMnepaType XpaHeHs, nepeq,
1CNoNb30BaHNeM fjalite eMy OCTbiTb B TeUeHne 4 4acos, NMoKa OH He GyAeT
rOTOB K UCMO/b30BAHMIO MO HasHaueHto. Ecnv nprbop xpaHuncs npu Mnku-
ManbHOI TemnepaType XpaHeHs, To A0 ero roTOBHOCTY K UCMONb30BaH0
No Ha3Ha4eHmto Takxe notpebyetcs 4 yaca.

Hukorpa He norpyxaiite npuéop B BOAy W He UCMOMb3YyITe ero B BaHHON
KomHarte. He gonyckaiite nonapaHus XuakocTy BHYTPb npuéopa.

Ecnu npu6op ynan, nogseprcs CunbHOMY BO3[ECTBIIO BAAru Wau nomy-
4NN VMHblE MOBPEXEHNs!, ero farbHeiilee UCnonb3oBaHue 3anpeLLaeTcs.
B cnyyae comHeHnin 06paTnTeCh B CEPBUCHYIO CITY>XOy UM K NPOAaBLY.
C6ou aneKTPonuTaHUs, BHe3anHble NOMexy uin Jpyrue HeGnaronpusTHole
YCINOBKS MOTYT MPUBECTY K MOOMKe npubopa. MosToMy Mbl peKoMeHgyem
IMeTb NMOA PyKOI 3anacHoil Nprubop uiu 3anacHble MeAULIMHCKIE npenapa-
Thl (TOCNEAHVe CnepyeT cornacosaTb C BPAHOM).

XpaHuTe LWHYP B HELOCTYNHOM ANs ieTeil MecTe BO U36exaHne onacHocTu
yOyLeHVs.

Mopkntoyalite NPUGOP TOMBKO K CETEBOMY HaMPSKEHNIO, yKadaHHOMY Ha Tu-
noBoW TabnnyKe.

Hukorpa He npukacaiiTech K kabento USB-C MOKpbIMK pykamu, Tak Kak 3To
MOXET MPUBECTI K MOPKEHNIO 3NEKTPUHECKIIM TOKOM.

Mpu n3BneveHnn ceTeBOro afantepa M3 PO3ETKM He TAHWUTE 3a Kabenb
USB-C.

He cpaBnuBaiite n He neperubGaiite kabenb USB-C, He npoTsrusaiite
11 He nofBeLUVBaiiTe ero Hag NPeAMeTaMin ¢ OCTPbIMI KpasiMi, a Takxke 3a-
LMLLAIATe OT UCTOYHMKOB Tenna.

PekomeHpayeTcst nonHoCTbIO pasmatbiBaTh Kabens USB-C anst npegotepa-
LLieHNs neperpesa.

MoBpexpaenHbi kabenb USB-C atoro npubopa nognexut ytunusaumm. 06-
paTuTeCh B CEPBUCHYIO CyX6y UK K NPOAABLY.

Mpu OTKPBITUM MPNUGOPa CyLLECTBYET OMNACHOCTb MOPAXeHWs aneKTpuye-
CKUM TOKOM. [pn6op He OTKNIOYEH OT CETW MUTaHUS, €CAN HE OTKIOHEH
apanTep (a kabenb USB-C He nmeeT gpyroro pasbema nnTaHus).

A BHUMAHME

* Hukorpa He xpaHuTe npuéop (Mnm kabenb USB-C) psigoM ¢ MCTOYHMKaMK
Tenna.

* He ncnonbayiite npn6op B NOMELLEHNM, B KOTOPOM paHee 1Cronb30Bancs
cnpeit. Mepen npoBefeHeM NpoLeaypbl NPOBETPUTE NMOMELLEHNE.

* Hukorza He ncnonbayiite NpUGopP, ecnv OH U3AAET HEOObIYHbIE LLYMbl.

¢ XpaHuTe Npubop B MeCTe, 3aLMLLEHHOM OT aTMOCHeEpPHbIX BO3AEHCTBUIA.
Mpurbop AOMKEH XPaHUTLCS B YKa3aHHbIX YCOBUSIX OKPYXKartoLLel cpefbl.

¢ He vicnonbayiite NpuGop pspoM C ANeKTpoMarHUTHbIMI nepeaaTimkami.

¢ 3awyiianTe Npu6op OT CUNbHbIX YAAPOB.

 [Nocne nonHoi 3apsaky 6aTapeiiki OTKUUTE NPUGOP OT CETU.

o Ecnu TpebyeTcs afantep UM YAJMHUTENbHBIN Kabenb, OH [JOMKeH COOTBET-
CTBOBATb [ENCTBYIOLMM Tpe6oBaHMsIM 6e3onacHocTy. 3anpeLuaeTcs npe-
BblLLaTb yKa3aHHYIO Ha afanTepe MakCUMasbHyo MOLHOCTb.

Mepep noagroToBKoW K pa6ote

e Meper ucnonb3oBaHNEM MPrUGOpa CHMUTE C HEro BCE YMakoBOYHblE Ma-
Tepuans!.

¢ He fjonyckaiite 3arpsisHeHns npuopa, 3alyiaiite ero ot Mbiv 1 BRaru.
B npouecce akcnnyataLyn Hi B KOeM cry4ae He HakpblisaiiTe nprnéop.

* He akcnnyatupyiite npu6op B O4eHb 3arnbleHHON Cpeae.

* HemenneHHO BbIK/ouNTe NpubOp, ecnv OH NOBPEXAEH Unu paboTaeT He-
KOPPEKTHO.

 [lpousBoanTenb He HeCET OTBETCTBEHHOCTY 3a yLepO, Bbl3BaHHbIN HEKBa-
NMULMPOBAHHBIM UM HEHAANEXALLMM UCTONb30BaHNEM.

PemoHT
* Hu B KOeM cnyyae He OTKpbIBATE 1 HE PEMOHTVPYITe NpUGop caMocTos-
TenbHO. B NpoTVBHOM Cny4ae MOryT BO3HVKHYTb HevcnpasHocTu. Hecobrio-
LieHune 3TO UHCTPYKLMM BELET K NOTEPE rapaHTuu.
* [pn6op He TpebyeT TEXHUHECKOro 06CNYXNBAHNS.

o [1ns peMoHTa 06paLlaiTech B CEPBUCHYIO CNyXO6Y NN K aBTOPU30BAHHOMY
npopasLy.
YkazaHusi no o6palleHuto ¢ 6atapeikamm

¢ OnacHocTb B3pbiBa! OnacHocTb noxapa! HecobGniogeHne crnegyiowmx

yKa3aHuii MOXeET NPUBECTI K TpaBMaM Ui K NeperpeBy, BbITEKaHWIO, Bbiny-

CKY BO3[yXa, MOMIOMKe, B3PbIBY 1111 BO3rOpaHuIo.

[ns 3apsipKu Bceraa Nenonb3yiite NOAXOASLMA UMW BXOAALUNIA B KOMMNEKT

3apsfHbIN Kabenb/3apsaHoe yCTPOCTBO/610K MUTaHNS.

He ponyckalite AnuTenbHON WaM Ype3mepHoit 3apsigku. Mo 3aBepLueHnm

npoLiecca 3apsKu OTKIIOUNTE 3apsfHOE YCTPONCTBO OT CETY MUTAHMS.

3apskaiiTe yCTPOCTBO NOA NPUCMOTPOM, MPY 3TOM CeanTe 3a BblaeneHu-

€M Tenna, U3MeHeHnem hopMbl 1 BbieneHrem rasos. B cryyae CoOMHeHUi

NpepBUTe NPoLIecC 3apsaKN.

Ecnu npu6op He ucnonb3yeTcst B TeYeHne [UTeNbHOro Bpemenu: Bo 13-

6exaHue rnybokoro paspsiga perynsipHo 3apsbkaiite 6ataperiky. my6okui

pa3psif, MOXET MPUBECTU K HEOBPATVMOMY CHIKEHMIO EMKOCTU 1 HEBO3-

MOXHOCTV HaleXXHOI 3apsaKn 6aTapenku.

lMpekpatuTe MCMONb30BaTh HeucrpaBHble GaTapeiiku/3apsiaHblii kabenb/

3apsiiHOe YCTPOIICTBO 1 Kak MOXHO CKOpee yTUAMNPYIATe NX HapnexalLmm

06pa3oM (CM. rmaBy «YTunnaauns»).

He ncnonb3yiite moandnLmpoBaHHbie U NOBPEXAeHHble 6aTapeiiki/3a-

PAAHbIN kKabenb/3apsipHOe YCTPONCTBO.

Bcerpa Bbibupaiite 6aTtapeiiku NoaxofsLLero Tuna.

He 6pocatite npuéop unu 6atapeiiki B OroHb.

3anpelyaetcsi NpUHYANTENbHO paspsixaTb, HarpesaTb, pas3buparb, BCKPbI-

BaTb, pasbusatb, AedopMUpOBaTb, repMeTN3NPOBaTb, MOAUMULMPOBATL

unu nopABeprath yaapam npuéop nnm 6atapeiikiu.

He gonyckaiiTe KOPOTKOro 3aMblkaHns 6aTapeek 1 KOHTakToB npuéopa, pa-

60TatoLLero ot 6atapeex.

3awywante npnbéop nunn Gatapeiikn oT BO3AENCTBUSA MPAMbIX COMHEYHbIX

nyyen, LOXAS, CUNbHOMO HarpeBa 1 NonafaHus Boabl.

BospeiicTBrie Ha 6GaTapeiiky YpesBbl4aiiHO BbICOKOW TemmepaTypbl Unu

4pesBbl4aliHO HN3KOrO AaBNEHUst BO3MyXa MOXET BbI3BaTb B3PbIB U yTey-

Ky NerkoBoCnIaMeHsIoLLMXCS XNAKOCTEN 1 ras3os.

YcTaHaBnvBaiTe 6aTapeiiki ¢ yHeTOM NONSPHOCTU (+/-).

¢ [py nonagaHnn XXEKOCTU N3 GaTapeiikn Ha KOXy Wnn B rnasa npomoiiTe
NopaXeHHbI y4acToK GONbLUMM KONMYECTBOM BOfibI 1 0GPaTUTECH K Bpauy.

YBE/JO HUE

o [laHHblit Nprbop copepXuUT Gatapeliky, 3amMmeHa KOTOpOi [OMKHA BbIMon-
HATLCA TONBKO CneLuanmcTami.

® TenbHOro mpoctos npuéopa: lNepen NOBTOPHbIM UCMONL30BAHNEM MOHO-
CTbl0 3apsiauTe Gataperiky.

* Mpubop cnepyeT OTKPbIBATbL TONMBKO B Cy4ae Heo6XoAUMOCTI 3aMeHbl 6a-
Tapeek.

o [lononHNTENbHYI0 MH(OPMALMIO O B3aMMO3aMEHSIEMOCTN MOXHO HailTm
Ha Hallem Be6-caiite B pasfene «CepBuCHOE 06CHYXMBaHNE/MHCTPYKLMN
M0 MPYMEHEHWIo».

YKa3aHus no 3/IeKTPOMarHMTHOW COBMECTUMOCTM

* [pu6op npepHasHaveH Ans paboTbl B YCNOBUSAX, NEPEHUCTIEHHbIX B HACTO-
ALLEN MHCTPYKLN MO MPUMEHEHMIO, B TOM YICAE B AOMALLHUIX YCNOBUSIX.
Mpy HanMuMu 3NeKTPOMarHUTHbIX MOMeX BO3MOXXHOCTY UCMONb30BaHMs
npu6opa MoryT 6bITb OrpaHnyeHbl. B pesynstare npréop MOXeT, Hanpumep,
BbIATY U3 CTPOS.
He wucnonb3yiiTe paHHbIn Npubop pPsAOM C  APYrMKM  YCTPONCTBaMM
1 He yCTaHaBnvBaiiTe ero Ha HUX — 3TO MOXET Bbl3BaTb c60M B paboTe.
Ecnu npu6op Bce e NpUXOANTCS UCMONb30BATh B OMUCAHHBIX BbILE YC-
NOBUSIX, CNeAyeT HabMoAaTb 3a HUM W APYTMMU YCTPOCTBamu, 4Tobbl yoe-
OUTBCS, YTO OHK PaboTaloT Hagiexallum o6pasom.
p1MeHeHNe CTOPOHHEro KOMMNeKTa NPUHAMAIEXXHOCTER PacnblMTENs, oT-
JINHAIOLLErocs OT yKasaHHOro NMPOWN3BOAUTENEM UK MPUNAraeMoro K AaH-
HOMY NpUGOPY, MOXXET NPUBECTYU K BO3PACTaHUIO ANeKTPOMAarHUTHbIX MOMeX
unu ocnabneHnio MoMexoyCcTONYMBOCTI NpuGopa 1 TeM CaMbiM Bbl3BaTb
oLmbKw B ero pabore.
[NepeHOCHblE KOMMYHVKALWIOHHbIE Paguonpuéopsbl (B TOM uncne nepude-
pUiiHble — aHTeHHble Kabenu U BHELHUE aHTeHHbI) JOMKHbI HAXOAUTLCS
Ha paccTosHNM He MeHee 30 CM OT BCeX KOMMOHEHTOB Npr6opa, B TOM H1C-
le Bcex Kabenel, BXOASLMX B KOMMEKT NOCTaBKU.
¢ HecobniofieHne JaHHOro yKasaHusi MOXET OTpULaTeNbHO ckasaTbCsi Ha pa-

604MX XxapakTepucTnkax npuoopa.

OMNNCAHME NPUBOPA U KOMIJIEKTA NPUHAL-
JIEXKHOCTEM PACINbUTUTENA

COOTBeTCTBYIOLLE PUCYHKI NPELACTaBNEHb! Ha CTp. 3.

KomnnekT npuHagnexHocrel pacnbinurens

Vicronbayiite TONbKO PEKOMEHAOBAHHbIA NMPOU3BOANTENEM NPUGOPA KOMMNEKT
NPVYHAANEXHOCTEl pacnbianTens, NOTOMY YTO TOMbKO B 9TOM Cry4ae rapaHTii-
pyetcs ero 6e3onacHasi pabota.

A BHUMAHUE

3au.w|Ta OT NPOoTeKaHuda

3anonHsiiite eMKOCTb A5t IEKapCTB TONbKO A0 MakcUManbHoi oTMeTky (10 mr).
PekomeHzyemblii 06bem 3anonHeHns npubopa coctasnseT 0,5-10 mn.

YT06bl pacnbineHne 6biN0 BO3MOXHBIM, pacrbiiseMoe BeWecTBO AOMKHO
conpukacatbCsi C CETKOW. B MpoTWBHOM cnyyae pacrbifieHne aBToMaTU4eCKi
npeKpaLlaercs.

MoaTomy fiepxuTe NpGop BepTUKabHO.

NoAroToBKA K PABOTE
Mepen nepBbIM NPUMEHEHUEM

YBE/JOMJIEHUE

* [epep, NepBbIM UCMONb30BaHNEM OHICTUTE U NPOAE3NHDNLMPYIiTE EMKOCTb
[NSt NeKapcTB [ 2 | 1 KOMMAEKT NPUHaANEXHOCTell pacnblautens. Cum. masy
«QuuncTka 1 yxop».

C6opka

W3Bnekute nprbop 13 ynakoBKu.

Ecnu emkocTb ans nekapcts @ He YCTaHOBNeHa, HafileHbTe ee CBEpXy BepTY-
KanbHO Ha Kopryc @

3apsigka 6aTapeiiku UHransitopa
YT106bI 3apSANTL 6aTapeiiky UHransaTopa, BuiMOMHNTE Ceaytolme OecTBus.

o [TogKnouMTe BXOOSALUMIA B KOMMNEKT nocTasku kabenb USB-C K pasb-
emy USB-C B HIDKHEI 4acTu uHranstopa u K cetesomy apantepy USB
(He BXOQWUT B KOMMNEKT NOCTaBKMW; CETEBON afantep AOMKEH COOTBETCTBO-
BaTb Knaccy 3awmtbl || 1 NporTh UcnbiTaHNs B COOTBETCTBUN C €BPOMeii-
ckum ctaHgaptom EN 60601-1; 5 B, 500 MA-4 ). BcTasbTe ceTeBoii agantep
USB B nopxopsiLyto po3eTky.

Ha Bpemsi 3apsigKi NONOXWTE VHFaNSITOP rOPU30HTANBHO Ha 3a[HI0K CTO-

POHY.

Bo Bpems 3apsigky CBETOAVNOAHDIN MHAMKATOP E MOCTOSIHHO FOPUT OpaH-
XeBbIM LBeToM. Korfia 6atapeiika MonHOCTLIO 3apskeHa, CBETOAUOAHbIN
VHAMKATOP NOCTOSHHO rOPUT 3€MeHbIM LIBETOM.

O6bI4HO Ans nonHow 3apsiaku 6atapeiikn Tpebyetcs 1,5 Yaca.

Kak Tonbko 6artapeiika GyaeT MOMHOCTbIO 3apsbkeHa, U3Bnekute kabenb
USB-C [8] v certepoit apantep USB u3 posetku u pasvema USB-C
Ha UHransiTope.

Mpwv nonHom 3apsige 6aTapeiikn Bpemst paboTsl Nprbopa COCTaBNSIET OKONO
2 4. Ecnn cBeToamopaHbI MHAMKaTop |5 | BO Bpems MCMonb30BaHus npuéopa
3aropaeTcst OpaHXXeBbIM LBETOM, YPOBEHb 3apsifa 6aTapeiiku HUSKUIA.

Bun nHamkatopa H13koro 3apsifa 6atapeiiki 3aBucuUT oT criocoba UCronb-
30BaHusi npubopa. Ecnu BbiGpaHa BbICOKasi CKOPOCTb PaCrbiieHMs], CBE-
TOANOAHbI UHAVKATOP NOCTOSIHHO TFOPUT OpaHXeBbiM LiBeToM. Ecnn
Bbl6paHa HW3Kasi CKOPOCTb PAaCrblfEHWsl, CBETOAMOAHBIA VHANKATOP E
ME[JIEHHO MUraeT OPaHXXEBbIM LIBETOM.

* Bo Bpemsi 3apsifku 1CMONb30BaTb UHIaNsTOP HENMb3S.

NMPUMEHEHUE

O6paboTka uHransTopa gns nocnegyowero ncnosb3o-
BaHUA

® /13 cooBparkeHuii rurneHbl HeOGXOAVMMO PeryNsipHO OYMLLATL U Ae3NHMpULN-
poBaTh eMKOCTb A/151 NleKapcTs @um KOMMNEKT NPUHAANEXHOCTEN pacrbl-
nntens. Cm. masy «O4ucTKa n yxom».

e Ecnu ans nedeHnst HeOGXOAMMO MOCNEAOBAaTENBHO NPOBOAUTL WMHransLmio
HECKOMNbKM BULAMIN NEKAPCTBEHHbIX MPEnapaToB, NpoMblBaiiTe EMKOCTb
LS NeKapcTB @qTennoﬁ BOZOMNPOBOAHOI BOAOI MOCNe KaXAoro npumeHe-
Hust. CM. raBy «O41CTKa U yXOp».

3anonHeHne eMKOCTU ANns NNeKapcTB

o OTKpOITE KPbILIKY EMKOCTW ANs NekapcTs @ NOBEPHyB ee NpOTKB 4aco-
BOW CTPENKW, U 3arofHUTe eMKOCTb [15 NEeKapCTB M30TOHNYECKNM thnan-
ONOTNYECKIIM PACcTBOPOM WU 3aneiTe HeMOCPEACTBEHHO JIeKapCTBEHHbI
npenapart. He nepenonHsiite eMKOCTb ANs NeKapcT..

* MakcumanbHbIl peKoMeHyeMblii 06beM 3anonHeHns coctasnseT 10 mn.

* lcnonb3ylite NnekapcTBeHHbIE NpenapaThl TOMbKO MO YKasaHuio Bpaya 1 y3-
HaiiTe y Hero, Kakasi MPOAOIKNTENBHOCTb MHraNALMM 1 Kakoe KOnM4ecTBo
npenapara Ans VHransauu noaxoasT ans Bac.

e Ecv  HasHa4eHHOe KOMM4YeCTBO NleKapCTBEHHOro mnpenapara MeHblue
0,5 M, HeO6XOANMO A06ABUTH N30TOHNYECKNIA (DI3MONOrMYECKNIA PacTBOP.
Pa36aBneHrie HeO6XOANMO TakXe [1s BA3KUX SEKapCTBEHHbIX MpernapaTos
(cTeneHb BSi3KocTU < 3). B 3aTOM cryyae Takxe cnefyiiTe ykasaHusM Bpaya.

3aKprTMe €MKOCTU Ansa nekapcrte
* 3aKpoiiTe KPbILLKY eMKOCTU Ans NekapcTs [2], noBepHyB ee no 4acosoi
CTPefKe A0 COBMNaAEHNs METOK Ha KPbILLKE 1 EMKOCTU ANisl IeKapCTB.

MopcoepnHeHne KOMMEKTa NPUHAANIE)XXHOCTEN pacrbl-
nutensa
¢ [lofcoeanHITE HYXHbIi KOMMOHEHT 13 KOMMNeKTa NpUHapnexHoCcTen
pacnbinTens (MyHALITYK @ MacKy [ns B3POC/bIX @ 1nn ans peten
) K YCTaHOBNEHHON eMKOCTM nst nekapcTs |2 |. Ecnm ucnonbayetcs macka
ans B3pocnbix 9] unn ans aetelt [10], MOXHO 3akpenuTb OfMH U3 Mpunara-
eMbIX PeMeLLKOB. Y6eauTeCh, HTO PeMeLLOK HafeXHO NPUKPenneH K Macke
y3nom.
* [ogHecuTe NPUGOP KO PTY 1 KPEnKo o6xBaTuTe MyHALITYK ry6amu. Mpu ne-
NOb30BaHNN MacK HaNoXuTe ee Ha HOC 1 POT.
* Mepep BKMtodeHrem npudopa ybeauTech, YTO B HEro 3annTa XWAKOCTb.
Bkntouute npubop, Haxas Ha BbikNtoHaTenb | 4 |.
e Ecnv 13 npn6opa BbIXOANT pacrbiiseMblil TyMaH, @ CBETOAVOAHDBIA NHAN-
KaTop @ NOCTOSIHHO FOPUT CUHIM LiBETOM, MPNGOP paGoTaeT npasiibHO.

YBE/JOMJIEHUE

Mpn6op He NpepHasHayYeH AN HEMPEPLIBHOTO MpUMeHeHNs, nocne 20 MUHYT
paboThl ero cnegyet oTkNo4aTh Ha 40 MUHYT. VIHranaumsa vyepes MyHALWTYK SB-
nsieTcs Hambonee adhheKTUBHON HOPMON TEPaNUN HIKHIX AblIXaTeNbHbIX My-
Tell. B Lenom uHransiums Yepea Macky peKoMeHAyeTcs TONbKO B TOM Cryyae,
€Cn1 1CroNb30BaHNe MyHALITYKA HEBO3MOXHO (Hanpumep, Y fieTelt, KoTopble
elle He MOTyT BAbIXaTb JIEKApCTBO Yepe3 MYHALWTYK). Ecnu Bbl ucnons3yete
Macky, ee MOXHO 3aMKcupoBaThb Ha rofloBe C MOMOLLLIO CreLnanbHoN Kpe-
neXHoN NeHTbl. Mpyn BAbIXaHUN Yepes Macky cneauTe, YTobbl Macka npunerana
NNOTHO, a [Masa o0CcTaBaNCh OTKPbITBIMA.

B 3aBofckux HacTpolkax yCTaHOBMEHa BbiCOKas CKOPOCTb MOTOKAa fekap-
CTBEHHOro npenapara. Bbl MoxeTe perynnpoBaTb CKOPOCTb MOTOKA NeKap-
CTBEHHOrO npenapata BO BPeMsi MpoLeAypbl, YAEPXWBas BblKlo4aTeNb @
HaXaTblM B TeYeHUEe 3 CeKyHf, NoKa CBETOAMOAHbIA UHAMKATOP @ He HauHeT
MUratb CUHUM LBeToM. CKOPOCTb PacrbiNEHNsi MOXHO MEPEKNIOYNTbL C BbICO-
KOW Ha HU3KyI 1 obpaTHo. Ecnn cBeToAMOAHbIN MHANKATOP @ HenpepbIBHO
FOPUT CUHIM LIBETOM, CKOPOCTb pacrblieHNst Bbicokasi — oK. 0,4 Mi/MuH; ecnn
CBETOANOAHbIN MHANKATOP | 5 | MEANEHHO MUraeT CUHIM LiBETOM, CKOPOCTb pac-
NbINeHNs HU3Kas — oK. 0,2 MI/MUH.

OTperynupyiite CKOPOCTb NOTOKA JIEKAPCTBEHHOMO MpenapaTa B COOTBETCTBUN
¢ Bawwumu notpe6HocTAMM.

MpaBunbHas nHransuus

TexHuKa gbixaHus

e [INs MaKC/ManbHOrO PacnpoCTPaHeHst 4acTuL, NeKapCTBEHHOro npena-
paTa B AbixaTenbHbIX MYTSX BaXHa NpaBuibHas TeXHUKA fblXxaHus. YTobbl
4acTWLbl NoManu B fAblXaTenbHble NyTW 1 Nerkine, HeoOXoAUMO MeANeHHO
1 rny6oKO BOOXHYTb, 3aTeM Ha KopoTkoe Bpemsi (5-10 cekyHp) 3afmepxarb
[biXaHue, a 3aTem 6bICTPO BbIAOXHYTb.

e |lcnonb3yiiTe UHranaTopbl A5 neveHus 3aboneBaHnin ObixaTenbHbIX NyTei
TOMbKO NOCNEe KOHCyNbTaummn ¢ BpadoM. OH NPOKOHCYNsTMpYeT Bac no Bbi-
60py NOAXOAALLMX A5 NHIaNALMOHHOM Tepanuu npenapaTos, a Takxe no nx
[O3UPOBKE 1 MPYMEHEHMHO.

* HekoTopble nekapCTBeHHbIe Npenaparthl MOXHO NPUOBPECTY TOMbKO Mo pe-
LenTy Bpaya. PaspeluaeTcs Mcrnonb3oBath TONbKO T XAKOCTU 11 MefKa-
MEHTbI, KOTOPble MPeAHa3HayeHb! A8 MHranaumin.

YBEZJOMJIEHVNE

[epxuTe Npréop No BO3MOXHOCTN BepTUKanbHO. HeGonbLUION HaKNOH He BAn-
SIeT Ha NPUMEHEeHNe, Tak Kak eMKOCTb He npoTekaeT. [ins npasunbHoii pa6o-
Tbl Npubopa cneauTe 3a TeM, 4TobbI lekapCTBEHHDIN Npenapat conpukacancs
¢ ceTkol. Ecnu B npn6ope octanock He 6onee 10 M XUAKOCTU, TO €r0 MOXHO
HaKNOHWUTb Ha 45 rpaflycoB, 4TOGbl MPOJOMKNTL NPUMEHEHME.

A BHUMAHME

Mo MepuUMHCKMM NpuyrHaM auUpHbIE Macna, CUpOonbl OT Kalins, pacTBopbl
L5 ropna v Kanav Ans BTUPaHs B KOXY WK ANs MPUMEHEHNS B MapoBbIX BaH-
Hax a6CONMIOTHO HEMPUrOAHbI A4St MHransiLuy ¢ NOMOLLbt0 HransTopa. Kpome
TOro, 3Tn [o6aBKN HacTo GblBaAOT BA3KAMU 1 MOTYT OTpULATENBHO CKasaTbCs
Ha paboTe nNpubopa, a Takxe Ha 3PPEKTUBHOCTU ero NPUMEHEHNS.

Y niopeit ¢ NOBbILIEHHON YyBCTBUTENBHOCTHIO GPOHXMANBHON CUCTEMbI leKap-
CTBEHHble Mpenapartbl, CoaepXaLe 3rpHble Macna, B HEKOTOPbIX Cry4asx
MOrYT BbI3BaTb OCTPbIi GPOHXOCMa3M (BHEe3amHOe cria3mMaTu4eckoe CyXKeHie
BGPOHXOB C OAbILLKON). [TPOKOHCYNETUPYITECH C BPa4YOM Ui (hapMaLeBToM.

3aBepLueHne nHransuum
a) Py4Hoe 3aBeplLueHiie pacrbineHis
* [Nocne 3aBepLUeHnsa npouenypbl BbIKNO4YUTE I'IpVI60p Ha)KaTleM BbIK/O4a-
TENsA .
o CBETOAVOAHbI MHANKATOP @ noracHer.

b) ABTOMaTI4YECKOE 3aBepLLEHNE pachblieHNs
e o 3aBepLUEHNN PaCTIblIeHNst PACTBOPA AN UHraNSALMIA CBETOLNOAHbINA UH-
pvkatop | 5| GbICTPO MUraeT CUHUM LiBETOM W NpUGOpP aBTOMATU4ECKM OT-
KioyaeTcs. 10 TEXHUYECKUM NpuHaM B eMKOCTY [ JIEKApCTB OCTaeTCs
HeGOMbLLIOe KONMYECTBO flekapCTBEHHOrO Npenapata. He ncnons3ayiiTe ero.

Ouuctka
CwM. masy «O41CTKa U YXOf».

ABTOMaTU4YECKOE OTKIIIOYEHne

Mpnbop ocHalleH (yHKLMel aBTOMaTYecKoro oTkmtoyeHns. Mpnbéop aeTo-
MaTU4YECKN OTK/IOYAETCS, YTOObI NMPENoTBPaTUTL MOBPEXLEHUE CETKW, €ChM
OCTaeTCs O4eHb Maso NeKapCTBa U XXAKOCTU UK €CIN PACTIbINAEMOE BelLe-
CTBO 6orblLLe He conpukacaeTcsi ¢ ceTkoin. Ecnn pacnbinexne npekpatiaetcs
aBTOMATUYECKY, aKTUBMPOBAHO aBTOMATUYECKOE OTKIto4eHNe. CBeTOANOAHbIN
VHAMKaTOP 6bICTPO MUrAET CUHIM LIBETOM, MOC/E Yero Npuéop BbIK/o4a-
eTcs. Mocne npouenypbl ANNTENbHOCTEIO 20 MUHYT NPUGOP aBTOMAaTU4ECKN
OTKJOUNTCS.

He wvcnonbayiite npubop, ecn eMKocTb ANs NekapcTs @ nycra. lMpu6op
pacnosHaeT OTCYTCTBIE NeKapCTBEHHOrO Npenapara B eMKOCTY 15 NleKapcTs
11 aBTOMATUYECKI OTKIIOHAETCS.

LiBeT cBe- 3HaueHue
TOAVOAHOIO

MHAVKaTopa

3eneHbin MonHocTbio 3apsiKeH

Korga 6aTapeiika NonHOCTbIO 3apsiKeHa, CBETOAVOAHbIN
VHANKATOP NOCTOSIHHO FOPUT 3€/1EHbIM LIBETOM.

OpaHxeBbii

B npouecce 3apsaaku
Bo Bpems 3apsiaky 6aTapeiikit CBETOANOAHbIN NHAMKATOP
MOCTOSIHHO FOPUT OPaHXXEBbIM LIBETOM.
Huskuit ypoBeHb 3apaga
Ecnn cBeTopmopHbIii MHAMKATOP BO BPEMS MCMONL30BaHNS
npu6opa 3aropaeTcs OpaHXEeBbIM LBETOM, YPOBEHb 3apsifa
6arapenki HN3KNi.
 [py BbICOKOI CKOPOCTY pacrblieHsi: CBETOANOAHBIN UH-
LMKaTOP HEMPEPBLIBHO rOPUT OPaHXEBbLIM LIBETOM.
o [py HN3KON CKOPOCTW PacMblNEeHUs: CBETOANOAHBIA UH-
LIKaTOP MELIEHHO MUraeT OpaHXXEBbIM LIBETOM.
Pexxum camoouncTkm
Ecnn ypepxvBatb BbIKIO4aTENb HAXATbIM B TEHEHe
3 CeKyH[, Npy BbIKIIIOYEHHOM NPUG0PE, CBETORNOAHbIN
VHAMKATOP BbICTPO HAYHET MUraTb OPaHXXeBbIM LIBETOM
1 Npn6op nepenaeT B PEX1M CamOOHNCTKN.

SkcnuyaTaums U nojayva nekapcTBEHHOro npenapara
CvHWiA CBETOAMOAHBIN UHAMKATOP NOKa3bIBaET, HTO NpM6op
paboTaeT npasunbHO.

¢ [pn BbICOKOW CKOPOCTW pacnbinerunst (oK. 0,4 Mn/MuH):
CBETOAVOAHbIN VHANKATOP HEMPepbiBHO FOPUT CUHUM
LiBETOM.

o [pn HU3KOI CKOPOCTU pacnbineHust (oK. 0,2 Mn/MuH):
CBETOAVOAHbIN MHANKATOP MEAJIEHHO MUTraeT CUHNM LiBe-
TOM.

HepocTaTo4yHoe Konu4ecTBO NlekapCTBEHHOrO Npenapa-
Ta N aBTOMaTM4YeCcKoe OTKJIIoYeHne

Korpa pacTBop Ans MHransiuuii u3apacxofosaH, CBETOANOA-
Hblll IHAMKATOP HAYMHAET BbICTPO MUraThb CUHIM LiBETOM

1 Npuop aBTOMaTUYECK OTKIIIO4aETCS.

OYNCTKA nyxon

Bo n3bexaHne pucka ans 30opoBbsi cobnofainTe cnegytowe ruriueHnyeckmne
VHCTPYKLMM.

e EMKOCTb [iNsl NieKapcTs @ 1 KOMMNEKT NPUHaANEeXHOCTel pacnbinuTens
npefHasHa4eHbl Ans MHOFOKPaTHOro Ucrnonb3oBaHns. O6patiTe BHUMaHWe:
TpeboBaHNS K O4NCTKE U MUIIEHNYECKO 06paboTKe pasnnyatoTcs B 3aBU-
CMMOCTY OT 061acTy NpUMeHeHNs npuéopa.

BEJOMJIEHUE

¢ MexaHu4yeckas 04MCTKa CETKY U KOMMIEKTa NMPUHALNEXHOCTEl pacnbinm-
Tens LWETKON nin NoAoGHLIM MHCTPYMEHTOM 3arpeLLeHa, Tak Kak 3To MoXeT
NPVBECTU K HEOGPATUMbIM MOBPEXAEHUSM, 11 HEBO3MOXHO GyfeT rapaHTu-
poBaTb ONTUMAIbHbIE PE3YNETATHI NIEYeHNS.

¢ [POKOHCYNETUPYITECH C BPA4OM O AOMONHUTENBHBIX TPEGOBAHUSX K MArie-
HN4ECKON MOATOTOBKE (MbITbE PYK, 0BPALLEHNE C NIEKAPCTBEHHBIMU Mpena-
patamu/pacTBopami Ans WHransuuii) Ans rpynn BbICOKOro pucka (Hanpu-
Mep, NaLWEHTOB C MyKOBUCLM030M).

¢ Boga, ykasdaHHas B AabHENLNX UHCTPYKLMSX MO O4NCTKE, [OMKHA BbiTh
MaKCUMasnbHO MArkoi. [iucTunanposaqHas Boaa NOAXOANT A5 BCEX 3Tarnos
OYUCTKM, KPOME CaMOOHMCTKIA.

Pa36opka

* YnepxuBaiTte npubop ofHoi pykoil. KHomka @ Ha 3apHeil CTOpoHe npu-
6opa gomkHa ObiTb obpalleHa kK Bam. HaxmuTe KHonky 6onbLWnM nanb-
LieM 11 CBOBOAHOI PyKOil NOTAHITE eMKOCTb ANA NekapcTs | 2] BepTukansHo
BBEPX.

o OTCOEANHNTE MYHALUTYK E NN Macky (@ nnm OT eMKOCTW [nst ne-
KapcTB @

o OTKpOIiTE KPbILLIKY EMKOCTW ANS fleKapcTs @ NOBEPHYB ee NpOTUB 4aco-
BOVI CTPENKU.

o C60pKa BbIMOSHSIETCS B 06PaTHOM MOPSIAKE.

Ouuctka
EmkocTb anst nekapcts @ 1 Vcnonb3yemble eTann U3 KOMMIeKTa npuHag-
JIEXHOCTE pacnblinTensi, Takne Kak MyHALUTYK wnM Macka @ unn
nocne Kaxaoro NpUMeHeH!st HeOGXOAMMO OYNLLATL B TEHEHE NPUMEPHO 5 Mu-
HYT Tennoi (kenaTenbHo AUCTUANIMPOBAHHOW) BOAOW, TemmepaTypa KOTOpon
He fomkHa npesbiwatb 40 °C. [ns o4nCTKN eMKOCTW AN NEKapCTB creayiite
NPVBEAEHHBIM HIDKE MHCTPYKLMSIM MO camoouncTKe. TiuaTensHo npoTtpute Ae-
Tasnm Hacyxo Msrkoi TkaHbto. [locne Toro kak Aetanu NoNHOCTbIO BbICOXHYT, CO-
6epuTe UX U MOMECTUTE B CYXYIO 3aKPbITYIO EMKOCTb 1N NPOAE3NHMULMPYITE.
* Ha cnepyioLem atane BbINOMHNTE (OYHKLMIO CAMOOYUCTKM (CM. maBy «PyHK-
LSt CAMOOYUCTKM»).

A BHUMAHME

Hukoraa He norpyxaiite Becb MPUGOP B NPOTO4HYIO BOAY A/1St OHUCTKIA.
Y6enuTech, 4TO MPK O4NCTKE BCE OCTATKM Obini yAaneHbl, 1 TLiaTeNbHO BbiCy-
LuMTe BCE AeTaNN.

He vncnonbayiite YiCTALLE CPEACTBA, KOTOPbIE MOTYT GbiTb NMOTEHLMANBHO TOK-
CUYHBIMW MPW KOHTAKTE C KOXEN NN CAM3NCTBIMU 060M04KaMu, a Takxe npu
npornaTbiBaH1i WK BAbIXaHUU.

Mpu Heo6XoAMMOCTU OHMCTUTE KOPNYC Npubopa cnerka BRaxHon candeTkoi,
KOTOPYIO MOXHO CMOYUTb CNabbiM MblbHbIM PACTBOPOM.

o Ecnun Ha cepebprCTbIX/30M10TUCTbLIX KOHTaKTax Npubopa 1 eMKOCTV Ans ne-
KapcTs oCTannChb crefibl MEAULIMHCKUX PacTBOPOB WM 3arpsi3HEHUs,
OYNCTITE X BATHON NanoyKkoi, CMOYEHHON 3TIOBLIM CrIMPTOM.

e [Nepen Kaxpol OYMCTKON MpuGop HeoBGXOAMMO BbIKNIOYATL U AaTb emy
OCTbITh.

¢ He ucnonb3ayiiTe abpasnBHbIE YNCTSLLME CPELCTBA.

A BHUMAHME

e Cnepute 3a TeM, YTO6bI B Np16OpP He nonana sopa!

® He MoiiTe npu6op 1 KOMMNEKT NPUHALIEXHOCTE pacnblnTens B NoCyao-
MOEYHOIN MaLLnHe!

* He fonyckaiite nonagaHus OpbI3r Bofbl Ha Npu6op. SKcnyaTupyiTte npu-
60p TONBKO NOCAE €ro NOHOrO BbIChIXaHMS.

A BHUMAHME

PeKOMeHﬂyeTCH NPOBOAUTL NHranAuno 6e3 NepepbiBOB, TaK Kak unHranauun-
OHHO€E BeLecTBO npun UTENbHOM MpepbiBaHNN Tepanuu MOXET 3acopuTb
€MKOCTb ANnA iekapcTs %, HYTO MOXXET MOBMMATb Ha SQ)Q)EKTVIBHOCTb nopa4un
nekapcTBsa.

DYHKLUA CaMOOYUCTKM
ﬂ!‘lﬂ MONHOrO yaaneHns OCTaTKoB JIeKapCTB 1 BO3MOXKHbIX 3aCOPOB MOXHO 1C-
nonb3oBaTb MYHKLMIO CaMOOHUCTKY Nprubopa.
[Ins 3TOrO BLINONHWTE CNeAytoLLne feCTBMS.
1. Pasbepute nprnbop, Kak onmcaHo Bhbille.

2. OTKPOIATE KPbILLKY eMKOCTY 15t iekapcTs [1] v CrieiiTe OCTaBILYKOCS XWf-
KOCTb.

3. 3arneiiTe B eMKOCTb /151 IeKapcTB @ AOCTaTO4HHOE KOMMYECTBO BOJONPOBO-
[HOW BOfb! (C HN3KUM copiepXKaHneM n3BecTy) (3-6 Mi). 3akpoiiTe KPbILLKY.
Cnerka BCTPSIXHUTE eMKOCTb, H4TOObI OCTaBLUASCS XWAKOCTb XOPOLLO CMe-
Lanach C XXWAKOCTbIO [i15 04MCTKW. [laiiTe nprnbopy nopaboTaTb Ha BbICOKON
CKOPOCTM PACTIbINEHISt B TEHEHUE OfIHOM MUHYTbI, @ 3aTEM BbIKIOHITE €ro.

4. OTKpOIiTE KPbILLKY EMKOCTY NS NNEKApPCTB U CIerTE BCIO XUAKOCTb.

5. 3aneiite 1,0-2,0 M1 BOLONPOBOLHOI BOAbI MM pacTBopa AUCTUNNNPOBaH-
HOIA Bofibl M yKeyca (1/4 ykeyca u 3/4 pncTunnmpoBaHHoON Bofbl) B OTBEPCTUE
B CETYATOM pacrblMTene.

6. Mpu BbIKNIOYEHHOM NPUBOPEe HAXXMUTE 1 yAepXBaiTe BblKlovaTenb E Ha-
XaTbIM B TeyeHne 3 cekyHp. CBeToamoaHbI MHANKATOp |5 | 6bICTPO MUraeT
0paH>XeBbIM LIBETOM, 11 NPUBOP NepEeXoauT B PEXIM CaMOOHMCTKU. XKOKOCTb
[ANS O4NCTKM BYAET 3aTsHyTa U3 OTBEPCTUS CETHATOro PacnbiINTens B em-
KOCTb AN15 nekapcTs (06paTHbIi pexum). Bo Bpems atoro npouecca xXup-
KOCTb MOXET MPOCO4UTLCA U3 EMKOCTY ANst nekapcTs. Mpu Heo6XoaMMOCTH
NOANOXNTE YTO-HUGYAb nof nHranaTop. Mpubop aBToMaTnyecky pabotaeT
B TEYEHNe 3 MUHYT.

CuHui

LesnHdekuymns
A BHUMAHUE

CTapaﬁTer MO BO3MOXXHOCTM He NMpuKacaTbCs K CETKe, TaK Kak 3TO MOXET npu-
BECTU K ee MoBpexAeHuto. EmkocTb gna NeKapCTB Henb3si nomMellaTb B rops-

4ylo A KMNsLLYto BoAy! 3anpeLyaeTcs NOMeLLaTb eMKOCTb Ans nekapcTs [2]
B MIIKPOBOJTHOBY!IO MeYb.

Mpy pesnHbeKuymn eMKOCTI 4N NeKapcTs @ 11 KOMMNeKTa NpUHagNeXHOCTeN
ANA pacnbinuTens cobnopainTe cnepyrolwme ykasaHus. PekomerpyeTcs pery-
NAPHO Ae3NHMULMPOBaTL OTAENbHbIE AeTanu. CHavana o4ncTuTe eMKOCTb Anst
neKkapcTs @ 1 KOMMNEKT NPYHALNEXHOCTEl ANs pacrblinTens, Kak on1caHo B
rnase «QyncTka». 3aTem NPOAOIKUTE Ae3nHDEKLMIO.

[Oetanu Kunsiuenne | Stunosbivi
cnupt
EMKOCTb A5t nekapcTs [2] v
kpbilka [1] v v
MyHawryk [11] v v
Mackwu (MBX) [9] v

[Ins KaXX[oro KOMMNOHEHTA UCMONb3YNTe TONbKO yKasdaHHbIA METof,.

MeTop peanH- YkasaHusi No BbiNONHEHUIO
hekuumn
Kunsuenne MomecTnTe cooTBETCTBYOWME AeTamm HA 15 MUHYT B

Kunswyto Bogy. B ngeane ans atoro cnepyer ncnons-
30BaTb AMCTUNIMPOBAHHYIO BOLY BO W3bexaHue 3a-
rps3HeHns 1 o6pa3oBaHns Hakunn. [eTtany He JOMKHbI
KacaTbCsi ropsyero fHa kactptonu. [ns aToro MoxHo
11CMoNb30BaTh XXaponpo4YHOe CUTO.

OTKpoIiTe eMKOCTb [ist NiekapcTs. [omecTuTe CooTBET-
CTBYyIOLLME AETANN B eMKOCTb. 3aneiiTe BCe 3TWUNOBbIM
cnupTom (70-75 %). OcTasbTe Ha 10 MUHYT. 3aTeMm eLle
pa3 NpomoliTe BOAON BCE AeTaNu.

STNNoBLIN CNPT

Cywka

e TlwaTenbHO NPOTPUTE AETaNN HACYXO MSTKON TKaHbIO.

* HeckonbKo pas cnerka BCTPSIXHIUTE eMKOCTb A5 IekapcTs @, 4To6bI yAa-
NUTb BOAY N3 MENKUX OTBEPCTUIA CETKU.

e [onoXuTe AeTanu Ha Cyxyio, YICTYIO, BMUTLIBAIOLLYIO BAary noBepXHOCTb
11 0CTaBbTe A0 MOMHOTO BbICbIXaHWs (He MeHee 4 4acos).

* Mbl rapaHTupyem, 4TO Kaxjas eMKOCTb [ NeKapcTB BblgepXuBaeT
52 uvkna fesnHdeKLmn 3TUnosbIM cnupTtom (70-75 %).

YBE/ZJOMJIEHWE

Y4uTbIBaiATe, YTO MOCE O4NCTKM HEOBXOAMMO MONMHOCTHIO BbICYLLMTL AETaNM,
TaK Kak B MPOTVBHOM Clly4ae BO3pacTaeT PUCK PasMHOXEHMs GaKTepuil.
lMocne Toro Kak feTanu MoMHOCTbIO BICOXHYT, COGEPUTE UX 11 MOMECTITE B CY-
XYI0 3aKPbITYI0 EMKOCTb.

ﬂonroaequocn: MaTtepuanos
e Kak 11 BCe NnacTMaccoBble AeTani, eMKOCTb [iNisl lekapcTs @ 11 KOMMNEKT
NPUHALANEXHOCTEl pacrblnTeNs NOABEPXKEHbI ONPEAENeHHOMY N3HOCY Mpin
4acTOM UMCMONb30BaHUN W TUrMEHNYECKon obpaboTke. Co BpemeHem 3To
MOXET MPUBECTN K N3MEHEHUIO adPO30Nsi, HTO MOXKET CHIU3NTb APEKTIB-
HOCTb fieyeHsi. [103TOMy peKoMeHZYyeTCs 3aMEHUTL EMKOCTb /18 JIEKAapCTB
1 KOMMMEKT MPUHAANEXHOCTEli pacnbiiuTenst He MospHee Yem Yepes
rog.
XpaHeHue
e 3anpellaeTcs XpaHuTb MpUGOP BO BRaXHbIX MOMELLEHUSX (Hanpumep,
B BaHHOW KOMHATe) 1 NepeBo3NTb €0 BMECTE C BNaXHbIMI NpeaMeTamu.

e [py XpaHeHUn 1 TPaHCMOPTVPOBKE 3aLLMLLANTE €ro OT MPAMbIX COMHEUHbIX
nyyen.

MPUHAZNEXXHOCTY U (UNIN) 3ANACHBIE ETA-
nm

[eTann koMnnekTa NpUHaANeXHoOCTeln pacnbinuTens u (Mnu) 3anacHble geta-

7N MOXXHO MPUOBPECTN MO yKa3aHHOMY afipecy CepBUCHOI ClyxObl (B crincke

afipecoB CEPBUCHON CyXObl). YKaxuTe COOTBETCTBYIOLLMIA HOMEP A/1s 3aKasda.
HaumeHoBaHnue (MaTtepuan) Ne
MyHZWTyK (nonunponunex), Mmacka ansa sapocnbix (MBX), macka | 110.147
ons geteii (MBX), cetyatblii pacnbinnTenb C EMKOCTBIO Anst
nekapcTs (nonukap6oHar)

YTO AENATb NP BO3HMKHOBEHWUW NMPOBJIEM?

Mpo6nema/Bonpoc | BosmoxHas npuunHa/ycTpaHeHmne

WHransTop He 06- 1. HepocTtaTo4Hoe KONM4ecTBo N1eKapCTBEHHOro
pasyeT aspo3osb CPeAcTBa B eMKOCTM A5t NlekapcTs @

vnu oGpasyer ero 2. VIHransTop HaxoguTcs He B BEpTUKANbHOM

B HEAOCTATOYHOM NONOXKEHUM.

Konn4ecTBe.

w

. 3annTa HenopxopasLas Ans pacrblneHns
NeKapcTBeHHas XaKocTb. (Hanpuvep,
CNMLLKOM Bsizkasi. CTeneHb BS3KOCTW He AOMKHa
npesbiwats 3. IHpopMaLmio 0 cTeneHmn BA3KOCTH
MOXHO NOAYYNTb B anTeke.)
JlekapcTBeHHas XMAKOCTb [OMKHA ObiTb
HazHayYeHa Bpa4oM.

. Batapeiika paspshxeHa. 3apsiguTe ee.

BbIXOAUT CANLLKOM 1. My3blpbky BO3[yXa B eMKOCTI [ NieKapcTs
Maso asposons. NPensiTCTBYIOT MOCTOSIHHOMY KOHTaKTY flekapcTaa
¢ ceTKO. MpoBepLTe Hanu4me ny3bpbKOB eLle
pas v npu HeOGXOAMMOCTY YAANNUTE UX.

. PacnibineHuio MeLLaloT YacTuLpbl Ha CeTKe.
B 3TOM Cnyyae npepBuTe NPOLECC PacnbineHus
11 CHUMITE Macky Wi BbIHBTE 130 PTa MyHALLTYK.
3aTem 04MCTUTE U NPOAE3NHMULMPYIITE EMKOCTD
LN NeKapcTB (cM. rmasy «OuncTka 1 yxog»).

3. CeTka naHolleHa. 3ameHnTe eMKOCTb As
nekapcTs |2

PasymeeTcs, TonbKo Bpa4 MOXeET NPUHUMATbL
peLUeHne 0 TOM, KaKol lekapCTBEHHbIN npenapat
HY>KHO ncnonb3oBaTh Ans nevexns Bawero
3a6oneBaHs.

MpokoHcynbTUpYITECH C Bpa4oM.

Mpu6op IH 49 nopxoauT ansa pacnbineHns
NeKapCTBEHHbIX MPenapaTos CO CTeNeHbIO BA3KOCTM
MeHblLue 3.

3anpetlaetcs 1Cnonb3oBaTh B NpuGope NekapcTsa
C cofiep>KaHnem macen (0co6eHHO a(hUpHbIX Macen),
TaK KaK OHUM HeraTMBHO BO3AENCTBYIOT Ha MaTepuan
€MKOCTU 1151 NeKapCTB, YTO MOXET NPUBECTU

K cOosIM.

3T0 HOPMANBHO 11 He MPEACTaBASET Yrpo3bl As
300poBbsl. [peKpaTnTe MHranALMIo, Kak TONbKO
pacnbinuTenb U3[ACT HeXapaKTePHbINA 3BYK MK
npnGop aBTOMATUHECKN BbIKMIOYUTCS N3-3a
OTCYTCTBUS PACTBOPA AN UHraSILAN.

1. ins obecneyeHns ahheKTUBHON NHransuum
Y MnafeHLeB Macka AomKHa 3akpbiBaTb POT
11 HoC.

2.'Y peTell Macka TakxXe foMmKHa 3aKpbiBaTb
HOC 1 poT. He pekomeHpayeTcs Ucnonb3oBsaThb
VHranstop Ha CrisiLiem YenoBeke, Tak
KaK B Nerkvie nonageT CnNLWKOM Mano
NleKapCTBEHHOrO npenapara.

YBepomneHue. VIHransuus JomkHa

OCYLLECTBAATLCS MOA MPUCMOTPOM 1 C NMOMOLLbIO

B3POCOro; He 0cTaBnsiiTe pe6eHka OaHOro

BO BPeMst MHransumu.

[a, 310 0693aTeNnbHO MO rMrMeHNYecKuM
CO0BPAKEHNAM.

I

N

Kakue nekapcrseH-
Hble npenaparbl
MOXHO 1CMOMb30BaTh
LN UHransiumn?

B emkoctn anst
nekapcTB ﬁocm—
eTcst pacTBop Ans
NHranauuit.

Ha uto cnepyet
06paTuTb BHIMaH1e
npw neveHumn pgeten
1 MnageHues?

Hy>eH nu kaxxgomy
nonb3oBsarento cob-
CTBEHHbI KOMMNEKT
npUHaaexHocTel
pacnbinutens?

YTUIN3ALUNA

YTunusauus 6arapeek
* [MoNHOCTbLIO paspskeHHble 6aTapeiiki cnepyeT yTun3npoBaTth B creuuasb-
HO MpegHa3HayveHHbIE s 3TOro KOHTEMHEPbI, chaBaTh B NYHKTbI Npuema
CMNEeLOTXOMOB WM B Mara3uHbl 3N1eKTPOOGOPYA0BaHNS. 3akoH 06si3biBaeT
Bac o6ecneunTb Hagnexallyo ytunmusaumuio 6atapeek.
o CrienytoLLyie 3HaKN NpeaynpexaaioT 0 Hanmuum B 6aTapenkax
TOKCWYHBIX BELLECTB:

Pb = cBuHey;
Cd = kagmui; Pb Cd Hg
Hg = pTyTb.

O6was ytunusauus

B uensx 3alwmTbl OKpy)XatoLein cpefbl Mo OKOHYaHUN cpoka CryXGbl
npuéopa 3anpeLyaeTcs yTUIM3NpoBaTb ero BMecTe C 6bITOBbIMIA OTXO- E
Aamu. YTunnsauus MOXeT MpOM3BOAUTBLCS Yepe3 COOTBETCTBYIOLNE  mmm
NyHKTbI c6opa B CTpaHe ucnonb3oBanus npuéopa. MNprnbop cnegyet yTu-
nuanpoBsaTth cornacHo [upektuse EC 06 oTxofax aneKTpU4eckoro 1 aNeKTpoH-
Horo o6opyposaHust — WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Mpu
BO3HWKHOBEHUI BOMPOCOB O6pPALLAiTECh B MECTHYIO KOMMYHANbHYIO CIyXGY,
OTBETCTBEHHYIO 32 YTUAM3ALMIO OTXOA0B.

TEXHUYECKUE JAHHbIE

Tun IH 51

Mopenb IH 49

Paamepsl (I x LU x B) OK. 46 X 62 X 112 Mm

Bec 0,093 kr + 0,005 kr
BxopgHasi MOLLHOCTb 5 B nocT. Toka; 500 MA
Motpebnexve aHeprim 2,5Bt

EmKocTb MUH. 0,5 mn, makc. 10 mn

CKOpOCTb NOTOKA Huskasi ckopocTb pacnbineHust: oK. 0,2 MA/MUH
NeKapCTBEHHOro npenaparta Bbicokas ckopocTb pacnbinenust: ok. 0,4 Mn/MuH
3BYKOBOE [iaBneHune oK. 42 nbA

YacToTa BubpaLum 110 kI + 10 Iy

Ycnosus akennyarauumn Temnepartypa: oT +5 po +40 °C

OTHOCHTeNbHast BNaXHOCTb Bo3ayxa: 15-85 %,
6e3 KoHAeHcaLuumn

AtrmocdepHoe gasnexuve: 700-1060 rlla
Temnepartypa: oT 20 fo +55 °C
OTHOCHTenbHas BNaXKHOCTb Bo3ayxa: <85 %,
6e3 KoHAeHcaLumn

Mpu6op: 855 4

EmkocTb ans nekapcts: 1254

YCnoBus XpaHeHus
11 TPaHCTMOPTMPOBKI

Mpegnonaraemblit cCpok
cnyx6bl npréopa

Barapeiika

EmkocTtb 700 MAY
HomuHaneHoe Hanpsbkenne 3,7 B
0O603HaveHue TUna JInTnitnoHHas




3HaueHus

asposoreit cornacHo

EN ISO 27427:2023

Ha OCHOBE CXeMbl
BEHTUNSLWN A/1st B3POCTbIX
¢ dropupom Hatpus (NaF):

* Bbixog asposons: 0,28 mn

o CkopocTb pacnbinenus: 0,05 Mn/MuH

® |I3pacxofoBaHHbI 06bEM 3aMONHEHUS
B MpoLeHTax B MUHYTY: 2,50 %

o OcTaToyHbIii 06bem: 0,63 mn

¢ Pasmep vacTuy, (MMAD): 3,89 + 0,35 Mkm

® GSD (cTaHZapTHOE reoMeTpuyecKoe
oTKNoHeHue): 1,81 + 0,05

¢ RF (pakums, crnocobHasi NpoHuKaTh
B nerkve, < 5 mkm): 63,0 + 5,86 %

¢ [lnanasoH KpynHbIX 4acTuL, (> 5 MKm):
37,0+5,86 %

o [lnanasoH cpegHnx YacTu, (2-5 MKm):
48,3 £1,87 %

o [nanasoH MefKuX 4acTuL, (< 2 MKM):
14,7+ 4,07 %

CepuiiHbIi HOMEp YKa3aH Ha npuéope.

CoxpaHsieTcs NpaBo Ha TeXHUYECKIe N3MEHEHUS.

[Ouarpamma pa3amepa 4acTuy
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/13mepeHusi NpousBOANINCL C UCMONb30BaHNeM pacteopa dropuga HaTpus
npu NoMoLLM nMnakTopa Hosoro nokonenust Next Generation Impactor (NGI).
[narpamma B TakoMm BUAe MOXET ObiTb HEMPUMEHUMA AN CYCMEH3NA nam
O4eHb ryCTbIX NeKapCcTBeHHbIX nNpenapaTos. Bonee nogpobHyto UHhopmaLmio
MOXHO MONY4MTb Y MPOM3BOAUTENS NeKapCTBEHHOrO Npenapara.3HadeHns ans
aspo3orneil paccHUTaHbl AN1S AbIXaTeNbHbIX MAaTTEPHOB B3POCbIX U, BEPOSITHO,
6yayT oTNN4aTbCs ANS AeTelt unn MnageHLes.

YBE/ZJOMJIEHWE

Ecnu cnoco6 1 ycnoBusi NpuMeHeHns Npuéopa He COOTBETCTBYHOT CrieLucm-
Kaumu, ero ucnpasHas pabora He rapaHTupyetcs! OcTasnsieMm 3a co6oil Npaso
Ha TEXHUYECKME U3MEHEHNS B CBSI3W C MOAEPHU3aLMell 11 YCOBEPLLIEHCTBOBA-
HVEM n3penus.

FAPAHTUS/CEPBUCHOE OBCITY>)XUBAHUE

Bonee nogpo6Has nHgopmaLms 0 rapaHTUn U rapaHTURHBIX YCIOBUSIX HAXOAUT-
CSi B rapaHTUIAHOM TasloHe, KOTOpbIii BXOAUT B KOMIMEKT MOCTaBKY.

[anHbin Npréop 1 KOMNAEKT NPUHAANEXHOCTEN pacnbinuTens COOTBETCTBYIOT
eBponeiickomy ctaHpapTy EN 60601-1-2 (rpynna 1, knacc B, B cooTBeTcTBUN C
CISPR 11, IEC 61000-3-2, IEC 61000-3-3, IEC 61000-4-2, IEC 61000-4-3, IEC
61000-4-4, [EC 61000-4-5, IEC 61000-4-6, IEC 61000-4-7, IEC 61000-4-8, [EC
61000-4-1) 1 TpebyioT 0CO6bIX Mep NPEAOCTOPOXHOCTI B OTHOLLIEHWN 3NEKTPO-
MarHUTHO COBMECTUMOCTH.

13.

WHhopmupoBaHue 06 UHUMAEHTax
B oTHoLLEHWN Nonb30BaTeneii/naLlneHToB, HAXOAALLWXCA Ha TeppuTopun EBpo-
NefcKoro €oto3a 1 Ha TeppUTOPUAX C MAEHTUYHBIMIA HOPMATUBHO-NPaBOBbLIMY
cucTemamu), [eicTByeT cregytolee. Ecnu Bo BpeMsi unv BCNeACcTBre NpUMeHe-
HIISt U3AENSt NPOU3ONAET CEPbE3HbI MHLMAEHT, COOBLLNTE O HEM NPOU3BOAM-
Tento 1 (MnK) ero NOIHOMOYHOMY NPEACTABUTENIO, & TAKXKE B COOTBETCTBYIOLLMIA
afIMUHICTPATMBHBI OpraH cTpaHbl — yyacTHULpbl EC, B koTopoii Bbl Haxogu-
Tech.

BO3MOXHb! OLLMGKMN U U3MEHEHUS.

POLSKI

Uwaznie przeczytaé¢ niniejsza instrukcje obstugi. Przestrzegaé
ostrzezen i wskazowek dotyczacych bezpieczeristwa. Zachowaé
instrukcje obstugi do pézniejszego wykorzystania. Udostepniac¢
instrukcje obstugi innym uzytkownikom. Przekazywac¢ urzadzenie
wraz z instrukcja obstugi.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Zawarto$¢ opakowania nalezy sprawdzi¢ pod katem zewnetrznych uszkodzen
kartonowego opakowania oraz kompletnosci zawartosci. Przed uzyciem upew-
ni¢ sie, ze na urzadzeniu ani na zestawie nebulizatora (tj. na ustniku, maskach)
nie wida¢ zadnych uszkodzen, a wszystkie fragmenty opakowania zostaty usu-
nigte. W razie watpliwosci zaprzesta¢ uzywania urzadzenia i skontaktowac sie
ze sprzedawca lub dziatem obstugi klienta pod podanym adresem.

Inhalator, Nebulizator siatkowy ze zbiorniczkiem na lek (dalej zwany ,.zbiorni-
czkiem na lek”), Ustnik, Maska dla dorostych z PCW, Maska dla dzieci z PCW,
Kabel USB C, Torebka do przechowywania, Niniejsza instrukcja obstugi

OBJASNIENIE SYMBOLI

W niniejszej instrukcji obstugi zastosowano nastepujace symbole:

A NIEBEZPIECZENSTWO

Oznacza bezposrednie niebezpieczenistwo. Nieuniknigcie tego ryzyka prowa-
dzi do $mierci lub najciezszych obrazen ciata.

Oznacza potencjalne niebezpieczenstwo. Nieunikniecie tego ryzyka moze
prowadzi¢ do $mierci lub najciezszych obrazen ciafa.

AUWAGA

Oznacza potencjalne niebezpieczenstwo. Nieunikniecie tego ryzyka moze
prowadzi¢ do lekkich lub niewielkich obrazer ciata.

Oznacza potencjalnie szkodliwg sytuacje. Nieunikniecie tego ryzyka moze
prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia lub jego otoczenia.

Na opakowaniu oraz tabliczce znamionowej urzadzenia i zestawu nebulizatora
uzyto nastepujacych symboli:

Przestrzegac instrukcji
Przeczytac instrukcje przed
rozpoczeciem pracy / uzytko-
wania urzadzen lub maszyn
Oznaczenie CE

Niniejszy produkt spetnia

E wymagania obowigzuja-
cych dyrektyw europejskich

Informacje o produkcie
® Wskazuje na wazne infor-
macje

Oznaczenie materiatu opako-
wania. A = kod materiatu,

B = numer materiatu:

1-7 = tworzywo sztuczne,

A%
&
A

a)

20-22 = papier i karton i krajowych
Czes¢ aplikacyjna typu BF @ Importer
‘ Producent & Data produkciji
Wyréb medyczny Numer artykutu
Unikalny identyfikator
urzadzenia (Unique Device
@ Numer seryjny upl | | |dentifier, UDI) umozliwiajgcy

jednoznaczna identyfikacje

wyrobu
Urzadzenie jest zabezpie-
czone przed ciatami obcymi
P22 | o wielko$ci = 12,5 mm E] Numer typu
i kroplami wody spadajacymi
ukosnie
Zakres wilgotno$ci powietrza /ﬂ/ Zakres temperatury
——=| Prad staty

2 » | Oddzieli¢ produkt i elementy
Urzadzenie klasy ochron- s opakowania oraz zutylizo-
nosci ll e\ | wac je zgodnie z lokalnymi
przepisami.

C5A

Urzadzenia elektrycznego nie
E wolno utylizowac wraz z inny-
_—

mi odpadami domowymi

Granica ci$nienia atmosfe-
rycznego -

Nie wyrzucaé baterii zawiera-
jacych szkodliwe substancje
z odpadami z gospodarstwa
domowego

Ponowne uzycie przez
jednego pacjenta

Szwajcarski przedstawiciel \1_'!')

Producent zgodnie z
rozporzadzeniem w sprawie
opakowan (PPWR)

UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Przeznaczenie

Inhalatory (w tym inhalatory sprezarkowe, ultradZzwigkowe i siatkowe) sa wyro-
bami medycznymi do nebulizacji ptynéw i lekéw ptynnych. Aerozole w przypad-
ku tego urzgdzenia powstajg w wyniku potgczenia drgajgcej siatki z otworami
oraz ptynnego leku. Terapia aerozolem stuzy do leczenia gornych i dolnych drég
oddechowych. Przez rozpylanie i inhalacje leku przepisanego lub zaleconego
przez lekarza mozna zapobiec schorzeniom drég oddechowych, ztagodzi¢ to-
warzyszace im objawy oraz przyspieszy¢ leczenie.

Grupa docelowa

Inhalator jest przeznaczony do uzywania w $rodowisku domowym, a nie w pro-
fesjonalnych placéwkach stuzby zdrowia.

Inhalator moze by¢ stosowany przez osoby od 2 roku zycia pod nadzorem,
a przez osoby od 12 roku zycia do samodzielnego leczenia.

Ksztatt i rozmiar twarzy osoby decydujg o tym, czy mozna uzywaé urzadzenia
pod nadzorem. W zwiazku z tym stosowanie pod nadzorem moze by¢ mozliwe
dopiero pézniej. Podczas wdychania z wykorzystaniem maski nalezy zwréci¢
uwage, aby maska doktadnie przylegata do twarzy i nie zastaniata oczu.

Zastosowanie kliniczne
Inhalacja to najskuteczniejszy sposéb aplikacji lekéw na wigkszo$¢ schorzen
drég oddechowych.

Oferuje ona nastepujace korzysci:
e dostarczenie leku bezposrednio do narzadéw docelowych;
¢ znaczne zwigkszenie lokalnej biodostepnosci leku;
e znacznie zmniejszona dyfuzja ogélnoustrojowa;
o skutecznos¢ leku nawet w bardzo niewielkich dawkach;
e szybkie i skuteczne dziatanie terapeutyczne;
e efekty uboczne sg znacznie nizsze w pordwnaniu z podawaniem ogdlno-
ustrojowym;
¢ nawilzanie drég oddechowych;
 wydzielina (oskrzelowa) rozpuszcza si¢ i staje sie ptynna;
e skurcze oskrzeli (spazmoliza) ustepuija;
¢ obrzek i stan zapalny btony $luzowej oskrzeli sg tagodzone;
e wydzieliny moga by¢ odkrztuszane;
e zwalczane sg patogeny infekcji drég oddechowych.

Wskazania
Inhalator moze by¢ stosowany w przypadku choréb gérnych i/lub dolnych drég
oddechowych.

Przyktady schorzen gérnych drég oddechowych to:

¢ zapalenie btony $luzowej nosa;

 zapalenie btony $luzowej nosa na tle alergicznym;
 zapalenie zatok przynosowych;

¢ zapalenie ptuc;

o zapalenie krtani.

Przyktady schorzen dolnych drég oddechowych to:
® astmg oskrzelowa;
¢ zapalenie oskrzeli;
¢ POChP (przewlekta obturacyjna choroba ptuc);
o rozstrzenie oskrzeli;
e ostre zapalenie tchawicy i oskrzeli;
¢ mukowiscydoza;
¢ zapalenie ptuc.

Przeciwwskazania

¢ Nebulizator nie jest przeznaczony do leczenia choréb zagrazajacych zyciu.

¢ Dzieci ponizej 12 roku zycia lub osoby o ograniczonych zdolno$ciach fizycz-
nych, sensorycznych (np. zmniejszona wrazliwo$¢ na bdl) lub umystowych,
a takze osoby niedoswiadczone lub nieposiadajace odpowiedniej wiedzy,
moga korzysta¢ z urzadzenia tylko pod nadzorem lub po otrzymaniu in-
strukcji dotyczacych bezpiecznego korzystania z urzadzenia i jesli sa w petni
Swiadome zwigzanego z tym ryzyka.

¢ Nie uzywac¢ urzadzenia u oséb, ktére sa wentylowane i/lub nieprzytomne.

¢ Informacje na temat mozliwych przeciwwskazan do stosowania z powszech-
nie stosowanymi systemami do terapii aerozolowej mozna znalez¢ w ulotce
dotaczonej do opakowania leku.

¢ W przypadku nieprawidtowego dziatania urzadzenia, ztego samopoczucia
lub bélu pacjenta nalezy natychmiast przerwac korzystanie z urzadzenia.

OSTRZEZENIA | WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZ-
PIECZENSTWA

¢ Nebulizator nie ma istotnego wptywu na skuteczno$¢ i bezpieczeristwo po-
dawanego leku i nie jest przeznaczony do leczenia stanéw zagrazajacych
zyciu. Nebulizator nie jest przeznaczony do stosowania z aparatami do znie-
czulania ani innymi respiratorami.
¢ Po odpowiednim przygotowaniu mozna ponownie uzy¢ urzadzenie. Przygo-
towanie to obejmuje wymiang wszystkich komponentdw, w tym nebulizatora.
Zalecamy wymiane pojemnika na leki i innych komponentéw najpdzniej po
uptywie roku. To zalecenie dotyczace czasu wymiany opiera sie na zatozeniu,
ze urzadzenie jest uzywane przez maksymalnie 2 cykle dziennie i przez <
10 min na cykl oraz regularnie dezynfekowane i czyszczone, zgodnie z in-
strukcjg obstugi (8. czyszczenie i pielegnacja). Ze wzgledéw higienicznych
kazdy uzytkownik powinien zawsze uzywac¢ swoich wtasnych komponentdw.
Nalezy zawsze przestrzega¢ zalecen lekarza lub farmaceuty dotyczacych
rodzaju stosowanego leku, jego dawkowania oraz czestotliwosci i czasu
trwania inhalacji. W przypadku stosowania z lekami / nebulizacja lekéw nale-
2y przestrzega¢ warunkdw i ograniczen dotyczacych tych lekéw. Wskazéw-
ka: Do leczenia nalezy uzywa¢ wytacznie lekéw przepisanych przez lekarza
zgodnie z postawiong diagnoza.
Urzadzenie nie zastepuje konsultacji lekarskiej ani leczenia. W przypadku
bélu lub zachorowania nalezy zawsze najpierw skonsultowac sie z lekarzem.
W przypadku jakichkolwiek watpliwosci zwiazanych ze zdrowiem nalezy
skontaktowac sie z lekarzem!
Do naszego inhalatora nie wolno stosowac¢ ptynéw, ktére nie sg kompatybil-
ne ze stalg, PP, PC, silikonem lub PCW. Jesli informacje dotagczone do ptynu
nie okreslaja jego kompatybilno$ci z tymi materiatami, nalezy skontaktowac
sie z producentem ptynu. Kompatybilne ptyny to na przyktad: Roztwér salbu-
tamolu i roztwér chlorku sodu.
Krzywa rozktadu wielko$ci czastek, MMAD, dostarczanie aerozolu i/lub
szybko$¢ dostarczania aerozolu moze ulec zmianie, jezeli stosowany jest
lek, zawiesina, emulsja lub roztwér o wysokiej lepkosci inny niz wymieniony
w danych technicznych dotyczacych wartosci aerozolu.
Podczas uzywania inhalatora nalezy przestrzega¢ ogélnych zasad higieny.
Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie i jego komponenty nie wy-
kazujg widocznych uszkodzeA. W razie watpliwosci zaprzesta¢ uzywania
urzadzenia i skontaktowac sie ze sprzedawca lub dziatem obstugi klienta
pod podanym adresem.
Nie wolno modyfikowaé urzadzenia ani jego komponentéw.
Nalezy uzywa¢ wytacznie akcesoridw zalecanych przez producenta.
Inhalator moze byé uzywany wytacznie z kompatybilnymi nebulizatorami
firmy Beurer oraz odpowiednimi komponentami firmy Beurer. Stosowanie
nebulizatoréw i komponentéw innych producentéw moze ograniczy¢ sku-
tecznos$¢ leczenia i spowodowaé uszkodzenie urzadzenia.
Uzywane urzadzenie nalezy trzymac z dala od oczu, aby nie naraza¢ ich na
potencjalnie szkodliwy wptyw aerozolu leczniczego.
Nigdy nie uzywaé urzadzenia w poblizu palnych lub wybuchowych gazéw,
tlenu lub tlenku azotu.
Urzadzenie i jego komponenty nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci
i zwierzat domowych.
Opakowanie przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci (niebezpie-
czenfstwo uduszenia).
Przed kazdym czyszczeniem i/lub kazda konserwacjg nalezy wytaczy¢ urza-
dzenie oraz odtaczy¢ wtyczke kabla USB-C.
Jesli urzadzenie byto przechowywane w maksymalnej temperaturze prze-
chowywania, przed uzyciem nalezy pozostawi¢ je do ostygniecia na 4 godzi-
ny, az bedzie gotowe do uzycia zgodnie z przeznaczeniem. Jesli urzadzenie
bylo przechowywane w minimalnej temperaturze przechowywania, przygo-
towanie go do uzycia zgodnie z przeznaczeniem réwniez zajmie 4 godziny.
Urzadzenia nie nalezy zanurza¢ w wodzie ani uzywa¢ w wilgotnych pomiesz-
czeniach. W zadnym wypadku do urzadzenia nie powinna dostac sie ciecz.
Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia, ktére zostato upuszczone, byto narazone na
dziatanie bardzo duzej wilgotno$ci lub ulegto innym uszkodzeniom. W razie
watpliwosci nalezy zwrécié sie do punktu obstugi klienta lub do sprzedawcy.
Awarie zasilania, nagte zaktécenia lub inne niekorzystne warunki moga spo-
wodowaé awarie urzadzenia. Dlatego zaleca sie przygotowanie urzadzenia
zastepczego lub lekéw zastepczych (ostatnie nalezy uzgodnic z lekarzem).
Kabel nalezy przechowywac¢ poza zasiegiem matych dzieci, aby uniknaé ry-
zyka zaplatania i uduszenia.
Urzadzenie wolno zasila¢ wytacznie napieciem sieciowym o wartosci poda-
nej na tabliczce znamionowej.
Nigdy nie dotyka¢ kabla USB-C mokrymi dtorimi, poniewaz moze to spowo-
dowa¢ porazenie pradem.
Nie wyciaga¢ zasilacza z gniazdka, ciagnac go za kabel USB-C.
Kabla USB-C nie wolno zaginaé, $ciska¢ ani prowadzi¢ na ostrych przed-
miotach. Nie dopuszcza¢ do zwieszania sie kabla, chroni¢ przed wysokimi
temperaturami.
Aby unikna¢ niebezpiecznego przegrzania, zalecamy catkowite rozwiniecie
kabla USB-C.
Jesli kabel USB-C urzadzenia ulegnie uszkodzeniu, nalezy go zutylizowaé.
Skontaktowac sie z punktem obstugi klienta lub ze sprzedawca.
Otwarcie urzagdzenia moze grozi¢ porazeniem pragdem. Urzadzenie nie jest
odtgczone od zasilania, chyba ze zasilacz jest odtaczony (a kabel USB-C nie
ma innego potaczenia zasilania).

AUWAGA

¢ Nigdy nie przechowywa¢ urzadzenia (lub kabla USB-C) w poblizu zrédet
ciepta.

¢ Nie uzywaé urzadzenia w pomieszczeniu, w ktérym wczesniej uzywany byt
spray. Przed wykonaniem zabiegu nalezy przewietrzy¢ pomieszczenie.

¢ Nigdy nie uzywac¢ urzadzenia, jesli emituje nietypowe dzwieki.

¢ Urzadzenie przechowywaé w miejscu zabezpieczonym przed wptywem wa-
runkéw atmosferycznych. Urzadzenie nalezy przechowywaé w okreslonych
warunkach otoczenia.

¢ Urzadzenia nie nalezy uzywa¢ w poblizu nadajnikéw fal elektromagnetycz-
nych.

¢ Urzadzenie nalezy chroni¢ przed silnymi wstrzasami.

® Po catkowitym natadowaniu baterii, odtaczy¢ urzadzenie od zasilania sie-
ciowego.

o Jesli potrzebny jest adapter lub przedtuzacz, musi on spetnia¢ obowiagzujace
wymagania bezpieczenstwa. Nie wolno przekracza¢ podanej na adapterze
granicy mocy i maksymalnej wartosci mocy.

Przed uruchomieniem

® Przed uzyciem urzadzenia nalezy usunaé wszystkie elementy opakowania.

¢ Chroni¢ urzadzenie przed kurzem, zabrudzeniami i wilgocig oraz nigdy nie
przykrywac go podczas pracy.

¢ Nie uzywac urzadzenia w miejscach o duzym natezeniu zapylenia.

* Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia, gdy jest ono uszkodzone lub nie dziata
prawidtowo.

¢ Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody wynikajace z niewtasci-
wego uzytkowania urzadzenia.

Naprawa
¢ W zadnym wypadku nie wolno samodzielnie otwiera¢ ani naprawia¢ urza-
dzenia. W przeciwnym razie moze doj$¢ do nieprawidtowego dziatania. Nie-
przestrzeganie tego zalecenia skutkuje utrata gwarancii.
¢ Urzadzenie nie wymaga konserwaciji.
¢ W sprawie napraw nalezy kontaktowa¢ sie z dziatem obstugi klienta lub z au-
toryzowanym sprzedawca.

Wskazoéwki dotyczace postepowania z bateriami

¢ Zagrozenie wybuchem! Zagrozenie pozarowe! Nieprzestrzeganie powyz-
szych punktéw moze prowadzi¢ do obrazen ciata, przegrzania, wycieku, od-
powietrzenia, pekniecia, wybuchu lub pozaru.

¢ Do fadowania nalezy zawsze uzywa¢ wiasciwego lub dotaczonego kabla/
tadowarki/zasilacza.

¢ Unika¢ diugotrwatego tadowania lub przetadowywania. Po natadowaniu wy-
ja¢ wtyczke tadowarki.

¢ Fadowac¢ urzadzenie pod nadzorem, zwracajac przy tym uwage na wytwa-
rzanie ciepta, odksztafcania i odgazowywanie. W razie watpliwosci przerwac
proces fadowania.

o Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas: Okresowo dotado-
wuj baterig, aby zapobiec jej gtebokiemu roztadowaniu. Gtebokie roztadowa-
nie moze trwale zmniejszy¢ pojemno$¢ baterii i uniemozliwi¢ jej niezawodne
tadowanie.

¢ Nie uzywaé uszkodzonych baterii/przewodéw do tadowania/tadowarki i jak
najszybciej zutylizowac je w odpowiedni sposéb (patrz rozdziat Utylizacja).

¢ Nie uzywa¢ zmodyfikowanych lub uszkodzonych baterii/przewodéw do ta-
dowania/tadowarki.

o Zawsze wybiera¢ odpowiedni typ baterii.

¢ Nie wolno wrzuca¢ urzadzenia ani baterii do ognia.

¢ Nigdy nie roztadowywaé, podgrzewa¢, demontowac, otwieraé, zgniatac, de-
formowac, zamyka¢, modyfikowa¢ ani nie naraza¢ na wstrzasy urzadzenia
ani baterii.

* Nigdy nie zwiera¢ baterii ani ztaczy urzadzenia zasilanego bateryjnie.

¢ Chroni¢ urzadzenie lub baterie przed bezposrednim dziataniem promieni sto-
necznych, deszczem, goracem i woda.

¢ Wystawienie baterii na dziatanie skrajnie wysokiej temperatury lub bardzo
niskiego ci$nienia powietrza moze spowodowa¢ wybuch lub wyciek tatwo-
palnych cieczy i gazéw.

 Baterie nalezy wktada¢ z uwzglednieniem biegunowosci (+ / -).

¢ Jesli dojdzie do kontaktu elektrolitu z baterii ze skéra lub z oczami, przemyé
podraznione miejsce woda i skontaktowac sie z lekarzem.

WSKAZOWKA

¢ To urzadzenie zawiera baterig, ktéra moze wymienia¢ wytacznie wykwalifi-
kowany personel.

* Po dtuzszym okresie nieuzywania urzadzenia: Przed ponownym uzyciem na-
lezy catkowicie natadowaé baterie.

¢ Urzadzenie nalezy otwiera¢ tylko wtedy, gdy bateria wymaga wymiany.

¢ Wiecej informacji na temat wymienno$ci mozna znalez¢ w naszej witrynie
internetowej w zaktadce Serwis / Instrukcja obstugi.

Wskazoéwki dotyczace kompatybilnosci elektromagnety-
cznej

¢ Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w kazdym $rodowisku wymie-
nionym w niniejszej instrukcji obstugi, tacznie ze Srodowiskiem domowym.

¢ W przypadku zakfdcen elektromagnetycznych w pewnych warunkach urza-
dzenie moze by¢ uzytkowane tylko w ograniczonym zakresie. Skutkiem
moze na przyktad awaria urzadzenia.

* Nalezy unika¢ stosowania tego urzadzenia bezposrednio obok innych urza-
dzen lub razem z innymi urzadzeniami umieszczonymi jedno na drugim,
poniewaz mogtoby to skutkowaé nieprawidtowym dziataniem. Jesli uzytko-
wanie w wyzej opisany sposob jest konieczne, nalezy obserwowac to urza-
dzenie i inne urzadzenia, aby sie upewni¢, ze wszystkie dziataja prawidtowo.

¢ Stosowanie zestawu nebulizatora innego niz okreslony lub udostepniony
przez producenta urzadzenia moze prowadzi¢ do zwigkszenia zaktdcen
elektromagnetycznych lub zmniejszenia odpornosci elektromagnetycznej
urzadzenia oraz do jego nieprawidtowego dziatania.

® Przenosne urzadzenia komunikacyjne RF (w tym urzadzenia peryferyjne, ta-
kie jak przewody antenowe i anteny zewnetrzne) powinny by¢ oddalone o co
najmniej 30 cm od wszelkich cze$ci urzadzenia, w tym wszystkich dostar-
czonych przewodoéw.

¢ Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze prowadzi¢ do obnizenia parametréw
pracy urzadzenia.

OPIS URZADZENIA | ZESTAWU NEBULIZATORA

Zestaw nebulizatora
Nalezy stosowac¢ wytacznie zalecany przez producenta zestaw nebulizatora. Tyl-
ko w takim przypadku gwarantowane jest prawidtowe dziatanie.

AUWAGA

Zabezpieczenie przed wylewaniem sie

Przy napetnianiu zbiorniczka lekarstwem nalezy uwaza¢ na to, by nie przekro-
czy¢ oznaczenia maksymalnego poziomu (10 ml). Zalecana objeto$¢ napetnia-
nia urzadzenia wynosi 0,5-10 ml.

Aby doszto do nebulizacji, substancja przeznaczona do rozpylenia musi mie¢
stycznosc¢ z siatka. W przeciwnym razie nebulizacja jest automatycznie zatrzy-
mywana.

Dlatego nalezy trzymac urzadzenie mozliwie pionowo.

URUCHOMIENIE
Przed pierwszym uzyciem

* Przed pierwszym uzyciem nalezy wyczyscic¢ i zdezynfekowaé zbiorniczek na
lek | 2] oraz zestaw nebulizatora. Patrz rozdziat ,,Czyszczenie i konserwacja”.

Montaz

Wyjaé urzadzenie z opakowania.

Jedli zbiorniczek na lek [ 2] nie jest zamontowany, nalezy nasunaé go pionowo
od géry na obudowe |3 |

tadowanie baterii inhalatora
Aby natadowac baterig inhalatora, nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:

o Wiozy¢ zawarty w zestawie kabel USB-C | 8] do ztacza USB-C |7 | na spo-
dzie inhalatora oraz do zasilacza USB (brak w zestawie; zasilacz sieciowy
powinien odpowiada¢ klasie ochrony 2 i by¢ przetestowany zgodnie z norma
europejska EN 60601-1; 5V, 500mA). Podtaczy¢ zasilacz USB do odpowied-
niego gniazdka.

Podczas tadowania potozy¢ inhalator ptasko na jego tylnej stronie.

¢ Podczas fadowania wskaznik LED Swieci sie stale na pomaranczowo.
Gdy bateria jest catkowicie natadowana, wskaznik LED $wieci sie stale na
zielono.

e Catkowite natadowanie baterii trwa zazwyczaj 2 godziny.

¢ Po catkowitym natadowaniu baterii odtaczy¢ kabel USB-C |8 | z zasilaczem
USB od gniazdka elektrycznego i ztacza USB-C | 7 | inhalatora.

¢ Czas dziatania baterii przy petnym natadowaniu wynosi okoto 1,5 godziny.
Jesli wskaznik LED $wieci sie na pomarariczowo, gdy urzadzenie jest
uzywane, oznacza to niski poziom natadowania baterii.

* Rodzaj wskazania niskiego poziomu natadowania baterii zalezy od sposo-
bu korzystania z urzadzenia. Po wybraniu wysokiej wydajnosci nebulizacji
wskaznik LED IEI Swieci sie stale na_pomaraficzowo. Po wybraniu niskiej
wydajnos$ci nebulizacji wskaznik LED |5 | miga powoli na pomaraficzowo.

¢ Podczas tadowania nie mozna uzywac inhalatora.

ZASTOSOWANIE

Przygotowanie inhalatora
¢ Ze wzgleddw higienicznych nalezy bezwzglednie regularnie czysci¢ i dezyn-
fekowac zbiorniczek na lek Izl i zestaw nebulizatora. Patrz rozdziat ,,Czysz-
czenie i konserwacja”.
e Jesli w ramach leczenia maja by¢ stosowane rézne leki jeden po drugim,
zbiorniczek na lek nalezy przeptuka¢ po kazdym uzyciu ciepta woda
z kranu. Patrz rozdziat ,,Czyszczenie i konserwacja”.

Napetnianie zbiorniczka na lek

¢ Otworzy¢ pokrywe nebulizatora siatkowego |z| przekrecajac go w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i napetni¢ zbiorniczek na lek roz-
tworem soli fizjologicznej lub lekarstwem. Nie przepetnia¢ zbiorniczka na lek.

¢ Zalecana maksymalna ilo$¢ ptynu wynosi 10 ml.

e Leki nalezy stosowa¢ wytacznie zgodnie z zaleceniem lekarza, ktéry okresli
réwniez czas trwania inhalacji oraz dawke stosowanego leku.

e Jesli zalecona dawka leku wynosi mniej niz 0,5 ml, dopemié zbiorniczek
na lek roztworem soli fizjologicznej. Rozciericzenie jest réwniez konieczne
w przypadku lekéw o lepkiej konsystencii (lepkos¢ < 3). Takze w tym przy-
padku nalezy stosowac sie do zalecen lekarza.

Zamykanie zbiorniczka na lek
o Zamkna¢ pokrywe zbiorniczka na lek Izl, obracajac ja w prawo, az oznacze-
nia na pokrywie i zbiorniczku na lek beda sie pokrywag.

Podiaczanie zestawu nebulizatora

e Potaczy¢ wybrany zestaw nebulizatora (ustnik |ﬁ| maska dla dorostych [9]
lub maska dla dzieci z zamontowanym zbiorniczkiem na lek [2] [E].
W przypadku uzycia maski dla dorostych lub maski dla dzieci [10] mozna
wykorzystac jedng z dotaczonych do zestawu tasm. Upewnic sie, ze tasma
jest bezpiecznie przymocowana do maski za pomoca wezta.

e Zblizy¢ urzadzenie do ust i szczelnie obja¢ ustnik wargami. W przypadku
korzystania z masek nalezy trzyma¢ maske na nosie i ustach.

¢ Przed wigczeniem urzadzenia nalezy upewnic sie, Ze zostato ono napetnione
ptynem. Uruchomié¢ urzadzenie, naciskajac wiacznik/wytacznik Izl

e Jesli z urzadzenia wydobywa sie mgietka, a wskaznik LED El $wieci sie stale
na niebiesko, urzadzenie dziata prawidtowo.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do dtugotrwatego uzywania. Po 20 minutach
nalezy je wytaczy¢ na 40 minut. Inhalacja przy uzyciu ustnika jest najskuteczniej-
szg forma leczenia dolnych drég oddechowych. Zasadniczo stosowanie maski
podczas inhalacji jest zalecane, tylko jezeli nie mozna uzywaé ustnika (np. w
przypadku dzieci, ktdre nie potrafig jeszcze oddychaé przez ustnik). W przy-
padku korzystania z maski mozna jg zamocowac¢ na gtowie za pomoca tasmy
mocujacej. Podczas wdychania z wykorzystaniem maski nalezy zwrdci¢ uwage,
aby maska dokfadnie przylegata do twarzy i nie zastaniata oczu.

Wydajno$¢ przeptywu leku jest ustawiona na ,wysoka” w ustawieniach fabrycz-
nych urzadzenia. Wydajnos$¢ przeptywu leku mozna regulowa¢ podczas uzyt-
kowania, przytrzymujac wcisniety wigcznik/wytacznik przez 3 sekundy, az
wskaznik LED zacznie migaé na niebiesko. Wydajnos¢ nebulizacji mozna
przetaczy¢ z wysokiej na niska i odwrotnie. Jesli wskaznik LED Swieci sie
Swiattem ciagtym na niebiesko, oznacza to wysoka wydajno$¢ nebulizacji ok.
0,4 ml/min, a jesli wskaznik LED |5 | miga powoli na niebiesko, oznacza to niska
wydajno$¢ nebulizacji ok. 0,2 ml/min.

Nalezy dostosowa¢ wydajnos¢ przeptywu leku do indywidualnych potrzeb.

Prawidiowa inhalacja
Sposo6b oddychania

* W celu jak najlepszego rozprzestrzenienia czastek leku w drogach oddecho-
wych nalezy zastosowa¢ odpowiednig technike oddychania. Aby inhalowa-
ne czasteczki dotarty do drég oddechowych i ptuc, nalezy wykona¢ powolny
i gteboki wdech, wstrzymac oddech na krétko (od 5 do 10 sekund), a nastep-
nie wykona¢ szybki wydech.

¢ Inhalatory nalezy stosowac w leczeniu choréb uktadu oddechowego wytacz-
nie po konsultacji z lekarzem. Lekarz doradzi w wyborze odpowiedniego leku
do terapii inhalacyjnej, a takze w zakresie dawkowania i stosowania.

¢ Niektore leki sa dostepne tylko na recepte. Mozna stosowaé wytacznie ptyny
i leki przeznaczone do inhalacji.

Urzadzenie nalezy trzyma¢ mozliwie pionowo. Niewielkie odchylenie od pionu
nie ma jednak wigkszego wptywu na zastosowanie, poniewaz zbiorniczek jest
szczelny. Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia, nalezy upewnic sie, ze
lek ma staty kontakt z siatka. Po niewielkim przechyleniu o 45 stopni przy mak-
symalnym napetnieniu 10 ml ptynu, urzadzenie bedzie nadal dziatac.

A UWAGA

Ze wzgleddw zdrowotnych olejki eteryczne, syropy na kaszel, roztwory do ptu-
kania gardta i krople do wcierania w skére lub do stosowania w tazniach paro-
wych sa catkowicie nieodpowiednie do wdychania za pomocg inhalatora. Tego
typu dodatki maja zazwyczaj lepka konsystencje i moga zaburzyé prawidtowe
dziatanie urzadzenia, a tym samym skuteczno$¢ leczenia.

U os6b z nadwrazliwoscig oskrzeli leki zawierajace olejki eteryczne moga w nie-
ktorych przypadkach powodowaé ostry skurcz oskrzeli (nagte skurczowe zwe-
zenie oskrzeli wraz z dusznos$cig). Nalezy zasiegnac¢ porady lekarza lub farma-
ceuty.

Zakonczenie inhalacji
a) Reczne zakonczenie nebulizacji:
* Po zlaﬁ)hczeniu zabiegu wytaczy¢ urzadzenie za pomoca wiacznika/wytacz-
nika [4].
o Wskaznik LED [5] gasnie.

b) Automatyczne zakonczenie nebulizacji:
¢ Po rozpyleniu preparatu inhalacyjnego wskaznik LED IEl szybko miga na
niebiesko, a urzadzenie wytacza si¢ automatycznie. Ze wzgledéw technicz-
nych niewielka ilo$¢ leku pozostaje w zbiorniczku na lek. Nie nalezy jej wy-
korzystywac.

Czyszczenie
Patrz rozdziat ,,Czyszczenie i konserwacja”.

Automatyczny wytacznik

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje automatycznego wytaczania. Jesli pozo-
stata bardzo niewielka ilo$¢ leku lub ptynu lub jesli substancja do nebulizacji nie
ma juz kontaktu z siatka, urzadzenie wytacza sie automatycznie, aby zapobiec
uszkodzeniu siatki. Jesli nebulizacja zakonczy sie automatycznie, funkcja auto-
matycznego wytaczania zostata aktywowana. Wskaznik LED | 5 | szybko miga na
niebiesko, a nastepnie urzadzenie wytacza sig. Po nebulizacji trwajacej 20 minut
urzadzenie wytaczy sie automatycznie.

Urzadzenia nie nalezy uzywac, jesli zbiorniczek na Ieklz'jest pusty. Urzadzenie
wykrywa brak leku w zbiorniczku na lek i automatycznie sie wytacza.

Kolor Znaczenie
wskaznika LED
Zielony Catkowicie natadowana:

Gdy bateria jest catkowicie natadowana, wskaznik LED
$wieci sie $wiattem ciggtym na zielono.

Kolor Znaczenie

wskaznika LED
Pomaranczowy

tadowanie w toku:
Podczas tadowania baterii wskaznik LED $wieci sie
$wiattem ciagtym na pomaraficzowo.
Niski poziom natadowania baterii:
Jedli wskaznik LED $wieci sie na pomaranczowo, gdy
urzadzenie jest uzywane, oznacza to niski poziom nafa-
dowania baterii.
* Wysoka wydajno$¢ nebulizacji: Wskaznik LED $wieci
sie $wiattem ciagtym na pomarariczowo.
® Przy niskiej wydajnosci nebulizacji: Wskaznik LED
miga powoli na pomarariczowo.
Tryb samoczyszczenia:
Jesli wiacznik/wytacznik zostanie przytrzymany przez 3
sekundy, gdy urzadzenie jest wytaczone, wskaznik LED
zacznie szybko miga¢ na pomararczowo, a urzadzenie
przejdzie w tryb samoczyszczenia.

Dziatanie urzadzenia i przeptyw leku:
Niebieski wskaznik LED informuje o prawidtowym dziata-
niu urzadzenia.

* Przy wysokiej wydajnosci nebulizacji ok. 0,4 ml/min:
Wskaznik LED $wieci sie $wiattem ciagtym na niebie-
sko.

® Przy niskiej wydajnosci nebulizacji ok. 0,2 ml/min:
Wskaznik LED miga powoli na niebiesko.

Zbyt mata ilos¢ leku i automatyczne wylaczanie:
Po rozpyleniu preparatu inhalacyjnego wskaznik LED
szybko miga na niebiesko, a urzadzenie wytacza sie
automatycznie.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Aby uniknaé zagrozen dla zdrowia, nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami
dotyczacymi higieny.
® Zbiorniczek na lek Izl oraz zestaw nebulizatora sa przeznaczone do wielo-
krotnego uzytku. Nalezy zwréci¢ uwage na to, ze w zaleznosci od zastoso-
wania zalecane sg rézne sposoby czyszczenia i przygotowania urzadzenia
w zakresie higieny.

WSKAZOWKA

* Nie nalezy czysci¢ siatki ani zestawu nebulizatora mechanicznie za pomoca
szczotki lub podobnych akcesoridw, poniewaz moze to spowodowac nie-
odwracalne uszkodzenia, a tym samym nie bedzie mozna zagwarantowac
optymalnych rezultatéw zabiegu.

¢ Nalezy zapytac lekarza o dodatkowe wymagania dotyczace przygotowania
higienicznego (czyszczenie rak, obchodzenie sie z lekami / roztworami do
inhalaciji) dla grup wysokiego ryzyka (np. pacjentéw z mukowiscydoza).

¢ Woda, o ktdérej mowa w dalszej czesci instrukcji czyszczenia, powinna by¢
mozliwie jak najbardziej migkka. Woda destylowana jest odpowiednia do
wszystkich etapéw czyszczenia z wyjatkiem uzycia funkcji samooczyszcza-
nia.

Demontaz

¢ Przytrzymac urzadzenie jedna reka. Przycisk El z tylu urzadzenia powinien
by¢ skierowany w strone osoby obstugujacej urzadzenie. Nacisna¢ przycisk
Ié kciukiem i wolng rekg wyciagnac zbiorniczek na lek Izl pionowo do gory.

o Zdja¢ ustnik [11] lub maske (9] lub zbiorniczka na lek [2].

o Otworzy¢ pokrywe zbiorniczka na lek [ 2], obracajac ja w kierunku przeciw-
nym do ruchu wskazéwek zegara.

¢ Ponowne zamontowanie odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.

Czyszczenie

Zbiorniczek na lek i uzywane czesci zestawu nebulizatora, takie jak ustnik
lub maska @ lub , nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu przez okoto 5 mi-

nut ciepta (najlepiej destylowana) woda o temperaturze nieprzekraczajacej 40°C.

Aby wyczysci¢ zbiorniczek na lek, nalezy postgpowaé zgodnie z instrukcjami

dotyczacymi samoczyszczenia opisanymi ponizej. Doktadnie osuszyé czesci

miekka szmatka. Po catkowitym wyschnieciu ponownie ztozy¢ czesci i umiescic

je w suchym, szczelnym pojemniku lub zdezynfekowaé.

¢ Nastepnie wykona¢ funkcje samoczyszczenia (patrz rozdziat ,Funkcja sa-

moczyszczenia”).

AUWAGA

Nie nalezy nigdy czysci¢ catego urzadzenia, trzymajac je pod biezaca woda.
Podczas czyszczenia nalezy sie upewnic, ze wszystkie resztki preparatu zostaty
usunigte, oraz starannie wysuszy¢ wszystkie elementy.
Nie uzywa¢ Srodkdw czyszczacych, ktdre moga by¢ potencjalnie toksyczne
w przypadku kontaktu ze skdra lub btonami sluzowymi, potknigcia lub wdycha-
nia.
W razie potrzeby oczysci¢ obudowe urzadzenia zwilzong $ciereczka, ktérg moz-
na zamoczy¢ w mydlinach.
¢ Jesli na srebrnych/ztotych stykach urzadzenia i zbiorniczka na lek |Z| znaj-
duija sie resztki Srodkéw medycznych lub zanieczyszczenia, do ich usunigcia
nalezy uzy¢ patyczkéw kosmetycznych nasaczonych alkoholem etylowym.
¢ Przed kazdym czyszczeniem nalezy wytaczy¢ urzadzenie i poczekac az osty-
gnie.
¢ Nie uzywac $rodkéw do szorowania.

A UWAGA

¢ Nie wolno dopusci¢, aby woda dostata sie do wnetrza urzadzenia!

¢ Nie my¢ urzadzenia ani zestawu nebulizatora w zmywarce!

¢ Unika¢ narazania urzagdzenia na kontakt z bryzgami wody. Urzadzenie nalezy
obstugiwac tylko, gdy jest catkowicie suche.

AUWAGA

Zalecamy ciagtg inhalacje, poniewaz preparat inhalacyjny moze zatkac zbiorni-
czek na lek w przypadku dtuzszej przerwy w zabiegu, co moze zmniejszyé
skutecznos¢ aplikacii leku.

Funkcja samoczyszczenia
Aby catkowicie oczysci¢ urzadzenie z pozostatosci lekéw i ewentualnie udrozni¢
wyloty, mozna skorzysta¢ z funkcji samoczyszczenia urzadzenia.
W tym celu nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
1. Roztozy¢ urzadzenie zgodnie z powyzszym opisem.
2. Otworzy¢ pokrywe zbiorniczka na lek Iil i wyla¢ pozostaty ptyn.
3. Wla¢ wystarczajacg ilos¢ (3-6 ml) wody z kranu (o niskiej zawartosci wapnia)
do zbiorniczka na lek | 2 | Zamkna¢ pokrywe. Lekko potrzasna¢ zbiorniczkiem
w celu wymieszania pozostatosci ptynu ze $rodkiem czyszczacym. Pozostawi¢
urzadzenie pracujace z wysoka wydajnoscia nebulizacji przez jedna minute,
a nastepnie wytaczy¢ je.
4. Otworzy¢ pokrywe zbiorniczka na lek i wylac reszte ptynu.

5. Nala¢ 1,0-2,0 ml mieszaniny wody z kranu lub wody destylowanej z octem
(1/4 octu i 3/4 wody destylowanej) do otworu nebulizatora siatkowego.

6. Przytrzymac¢ wcisniety wigcznik/wytacznik przezlzl3 sekundy, gdy urzadzenie
jest wytaczone. Wskaznik LED | 5 | zaczyna szybko miga¢ na pomaraficzowo,
a urzadzenie przechodzi w tryb samoczyszczenia. Plyn czyszczacy przedo-
staje sie z nebulizatora siatkowego do zbiorniczka na lek (dziatanie odwréco-
ne). Podczas tego procesu krople ptynu moga wylaé sie ze zbiorniczka na lek.
Dlatego nalezy w razie potrzeby podtozy¢ pod inhalator jakie$ zabezpieczenie.
Urzadzenie pracuje automatycznie przez 3 minuty.

Niebieski

Dezynfekcja
AUWAGA

Nalezy zachowa¢ ostroznos$¢, aby nie dotknac siatki, ktéra mogtaby zostaé
zniszczona. Pojemnika na lek nie wolno wktada¢ do goracej ani wrzacej wody!
Zbiomiczka na lek [2] nie wolno wktadaé do kuchenki mikrofalowe;.

Podczas dezynfekcji zbiorniczka na lek |z| oraz zestawu nebulizatora nalezy
przestrzega¢ nastepujacych punktéw. Zaleca sie przeprowadzanie regularnej
dezynfekcji poszczegolnych czesci. Najpierw nalezy umy¢ zbiorniczka na lek

i zestaw nebulizatora zgodnie ze wskazéwkami podanymi w rozdziale ,Czysz-
czenie”. Nastepnie nalezy kontynuowaé dezynfekcje.

Czesci Gotowanie | Alkohol etylowy
Pojemnik na lek [2] 4
Pokrywka [1] v
Ustnik [11] v v
Maski (PVC) [9] 4

Stosowac wytacznie podana metode dla kazdego elementu.

Metoda dezyn- | Instrukcje dotyczace stosowania
fekcji
Gotowanie Umiesci¢ odpowiednie elementy we wrzacej wodzie na

15 minut. Najlepiej uzywa¢ wody destylowanej, aby unik-
na¢ zanieczyszczen i osadzania sie kamienia. Czesci nie
powinny dotyka¢ do goracego dna naczynia. W tym celu
mozna uzy¢

sitka odpornego na wysoka temperature.

Otworzy¢é pojemnik na lek. Umiesci¢ odpowiednie ele-
menty w pojemniku. Posmarowa¢ wszystko alkoholem
etylowym (70-75%). Odczeka¢ 10 minut na zadziatanie.
Na koniec umy¢ ponownie wszystkie czesci woda.

Alkohol etylowy

Suszenie

¢ Doktadnie osuszy¢ czesci migkka szmatka.

o Kilkakrotnie delikatnie wytrzasna¢ zbiorniczkiem na lek |Z| aby usunaé resz-
te wody z matych otwordéw w siatce.

¢ Roztozyé¢ czesci na suchym, czystym i chtonnym podtozu i zostawi¢ do cat-
kowitego wyschnigecia (min. 4 godziny).

¢ Gwarantujemy 52 cykle dezynfekcii alkoholem etylowym (70-75%) na zbior-
niczek na lek.

WSKAZOWKA

Czesci urzadzenia po czyszczeniu nalezy doktadnie osuszy¢, aby uniknaé
zwigkszonego ryzyka rozwoju bakterii.
Po catkowitym wyschnigciu ponownie ztozy¢ czesci i umiesci¢ je w suchym,
szczelnym pojemniku.
Trwatos¢ materiatéw
¢ Podobnie jak wszystkie elementy z tworzywa sztucznego réwniez zbiorni-
czek na lek i zestaw nebulizatora sa do pewnego stopnia narazone na
zuzycie podczas czgstego uzytkowania i higienicznego przygotowywania do
ponownego uzytku. Z czasem moze to prowadzi¢ do zmian w rozpylanym
aerozolu, co moze zmniejszy¢ skuteczno$¢ zabiegu. Dlatego zaleca sig wy-
miane zbiorniczka na lek [ 2 | i zestawu nebulizatora najpézniej po roku.
Przechowywanie
¢ Urzadzenia nie wolno przechowywa¢ w wilgotnych pomieszczeniach (np.
w fazience) ani transportowaé razem z mokrymi przedmiotami.

® Podczas przechowywania i transportu chronié przed bezposrednim dziata-
niem promieni stonecznych.

NEBULIZATOR I/LUB CZESCI ZAMIENNE

Czesci zestawu nebulizatora i/lub czes$ci zamienne sg dostepne do zamdwienia

pod wskazanym adresem serwisu (lista adreséw serwisowych). W zamdwieniu

nalezy poda¢ numer katalogowy.
Oznaczenie (Materiat)

Ustnik (PP), maska dla dorostych (PCW), maska dla dzieci (PCW),
nebulizator siatkowy ze zbiorniczkiem na lek (PC)
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POSTEPOWANIE W PRZYPADKU PROBLEMOW
Problem/pytanie

Inhalator wytwarza | 1. Zbyt mato leku w zbiorniczku na lek [2].
mato aerozolu lub nie

wytwarza go wcale.

Mozliwa przyczyna / Srodek zaradczy

N

. Inhalator nie jest ustawiony pionowo.

3. Wlano ptyn nieodpowiedni do nebulizacji (np.
zbyt lepka konsystencja. Lepko$¢ nie moze byé
wieksza niz 3. Zapytac o lepko$¢ w aptece.)
Lek w ptynie powinien by¢ przepisany przez
lekarza.

. Bateria jest wyczerpana. Nalezy ja natadowac.

Strumien pary jest 1. W zbiorniczku na lek znajduja sie pecherzyki
zbyt maty. powietrza, ktére utrudniajg staty kontakt

z siatka. Nalezy to sprawdzi¢ i w razie potrzeby
wyeliminowac pecherzyki powietrza.

Czastki zanieczyszczen na siatce utrudniajg wylot
mgietki. W takim przypadku nalezy przerwaé
inhalacje i zdja¢ maske lub ustnik. Nastepnie
wyczyscic¢ | zdezynfekowac zbiorniczek na lek
(patrz rozdziat ,,Czyszczenie i konserwacja”).

3. Siatka jest zuzyta. Wymieni¢ zbiorniczek na
lek [2].

Tylko lekarz moze zdecydowac, jaki lek moze by¢
stosowany do leczenia danej choroby.

Nalezy si¢ zwrdcié¢ do lekarza.

Za pomoca urzadzenia IH 49 mozna nebulizowaé
leki o lepkosci mniejszej niz 3.

Nie nalezy uzywac preparatéw zawierajacych olej
(zwtaszcza olejkdw eterycznych), poniewaz niszcza
one materiat zbiorniczka na lek i moga doprowadzié¢
do nieprawidtowego dziatania urzadzenia.

Jest to zjawisko normalne i uwarunkowane
technicznie. Zakonczy¢ inhalacjg, gdy tylko
nebulizator wyda wyraznie inny dzwiek lub
urzadzenie wytaczy sie automatycznie z powodu
braku w urzadzeniu preparatu do inhalacii.

I

N

Jakie leki mozna sto-
sowac¢ do inhalac;ji?

W zbiorniczku na lek
pozostaje roztwdr do
inhalacji | 2.

Co nalezy wzig¢ pod
uwage w przypadku
leczenia niemowlat

i matych dzieci?

1. W przypadku niemowlat maska musi przykrywac
nos i usta, aby zapewni¢ efektywna inhalacje.

2. W przypadku dzieci maska powinna réwniez
zakrywaé nos i usta. Nie zaleca si¢ stosowania
inhalatora u oséb $pigcych, poniewaz zbyt mata
ilo$¢ leku dociera do ptuc.

Wskazéwka: Dziecko powinno byé poddawane

inhalaciji tylko w obecnosci, pod nadzorem

i z pomoca osoby dorostej.

Tak, jest to konieczne ze wzgleddw higienicznych.

Czy kazdy potrzebuje
wiasnego zestawu
nebulizatora?

UTYLIZACJA
Utylizacja baterii

¢ Catkowicie roztadowane baterie musza by¢ utylizowane w specjalnie wyzna-
czonych pojemnikach, w punktach recyklingu lub w wyspecjalizowanych
sklepach z artykutami elektrotechnicznymi. Uzytkownik jest zobowigzany do

utylizaciji baterii zgodnie z przepisami. ﬁ

¢ Na bateriach zawierajacych szkodliwe substancje znajduja sie
Pb Cd Hg

nastepujace oznaczenia:
Pb = bateria zawiera otéw
Cd = bateria zawiera kadm
Hg = bateria zawiera rtec.

Ogdlna utylizacja

W zwiazku z wymogami w zakresie ochrony $rodowiska po zakonczeniu
eksploataciji nie nalezy wyrzucaé urzadzenia z odpadami z gospodarstwa
domowego. Nalezy je odda¢ do utylizacji w odpowiednim punkcie 0dbio- '
ru w swoim kraju. Urzadzenie nalezy zutylizowac zgodnie z dyrektywa WE

o zuzytych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych (ang. Waste Electrical
and Electronic Equipment, WEEE). Wszelkie pytania nalezy kierowa¢ do wtasci-
wej instytucji komunalnej odpowiedzialnej za utylizacje.

DANE TECHNICZNE

Typ IH 51

Model IH 49

Wymiary (df. x szer. x wys.)  ok. 46 x 62 x 112 mm
Masa 0,093 kg + 0,005 kg
Moc wejsciowa 5V DC; 500 mA
Zuzycie energii 25W

Pojemnosc
Wydajnos¢ przeptywu leku

min. 0,5 ml, maks. 10 ml

Niska wydajno$¢ nebulizacji: ok. 0,2 ml/min
Wysoka wydajno$¢ nebulizacji: ok. 0,4 ml/min
ok. 42 dB(A)

110 kHz + 10 kHz

Temperatura: od +5°C do +40°C

Wzgledna wilgotno$¢ powietrza: 15-85% bez
kondensacji

ci$nienie w otoczeniu: 700-1060 hPa
Temperatura: od -20°C do +55°C

Wzgledna wilgotno$¢ powietrza: <85% bez
kondensaciji

Urzadzenie: 855 godz.

Pojemnik na lek: 125 godz.

Cisnienie akustyczne
Czestotliwos¢ drgan
Warunki eksploatacji

Warunki przechowywania
i transportu

Przewidywany czas
uzytkowania urzadzenia

Bateria:

Pojemnosc¢ 700 mAh

Napiecie znamionowe 3,7V

Oznaczenie typu Akumulator litowo-jonowy

Wartosci aerozolu zgodnie ¢ podawanie aerozolu: 0,28 ml

znormg EN 27427:2019 o czestotliwo$¢ podawania aerozolu: 0,05 ml/
na podstawie wzorcéw min

wentylacji dla dorostych z
fluorkiem sodu (NaF):

¢ dozowana objeto$é napetniania
w procentach na minute: 2,50%

® pozostata objetos¢: 0,63 ml

o wielkos¢ czastek (MMAD): 3,89 + 0,35 ym

* GSD (geometryczne odchylenie
standardowe): 1,81 + 0,05

¢ RF (frakcja respirabilna < 5 pm): 63,0 +
5,86%

o szeroki zakres wielko$ci czastek (> 5 um):
37,0 +£5,86%

o Sredni zakres czastek (od 2 pm do 5 um):
483+1,87 %

* maly zakres wielko$ci czastek (< 2 um): 14,7
+4,07 %

Numer seryjny znajduje sie na urzadzeniu.

Zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzania zmian technicznych.

Wykres wielkosci czastek
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Pomiary zostaty przeprowadzone przy uzyciu roztworu fluorku sodu oraz urza-
dzenia ,Next Generation Impactor” (NGI).

Wykres moze zatem nie mie¢ zastosowania w przypadku zawiesin badz lekéw
o0 bardzo duzej lepkosci. Szczegétowe informacje mozna uzyskaé u producenta
leku. Wartosci aerozolu opieraja sie na wzorcach oddychania dorostych i praw-
dopodobnie bedg odmienne w przypadku populaciji dzieci i niemowlat.

W przypadku uzywania urzadzenia w warunkach wykraczajacych poza specy-
fikacje nie mozna zapewni¢ jego prawidtowego dziatania! Producent zastrzega
sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych majacych na celu ulepszenie
i dopracowanie urzadzenia.

Urzadzenie oraz zestaw nebulizatora spetniajg wymogi norm europejskich EN
60601-1-2 (Grupa 1, Klasa B, zgodno$¢ z CISPR 11, I[EC 61000-3-2, IEC 61000-
3-3, IEC 61000-4-2, IEC 61000-4-3, IEC 61000-4-4, [EC 61000-4-5, [EC 61000-
4-6, [EC 61000-4-7, IEC 61000-4-8, IEC 61000-4-11) i wymagaja zachowania
szczegolnych $rodkéw ostroznosci w odniesieniu do kompatybilnosci elektro-
magnetycznej.

GWARANCJA/SERWIS

Szczegdtowe informacje na temat gwaranc;ji i jej warunkéw podano w zatgczo-
nej ulotce gwarancyjnej.

Wskazéwka dotyczaca zgtaszania incydentow

W przypadku uzytkownikéw/pacjentéw z Unii Europejskiej i krajow o identycz-
nych systemach regulacyjnych obowiazujg nastepujace ustalenia: Jesli w trakcie
lub wskutek uzytkowania produktu wystapi powazny incydent, nalezy go zgtosié¢
producentowi i/lub pethomocnikowi producenta oraz odpowiedniemu krajowe-
mu urzedowi panstwa cztonkowskiego, w ktdrym przebywa uzytkownik.

Zastrzega si¢ prawo do pomytek i zmian
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